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1) TEXTO DE LA CITACION 
“Montevideo, 2 de julio de 1993, 
La CAMARA DE SENADORES se reunirá en sesión ordi- 


naria, el próximo mantos 6, a la hora 16, a fin de informarse de 
los asuntos entrados y considerar el siguiente 
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15 


16) 


19 


20 


21) 


22) 


Acuerdo cultural entre la República y la Repú- 
blica Portuguesa. Proyecto de le Y cooonicncnarncos» 


- Aprobado. Se comunicará a la Cámara de Re- 
presentantes, 


Alfredo B. Nobel. Proyecto de ley por el que se 
designa con su nombre la Escuela Rural N* 88 
de Las Violetas, departamento de Canelones .... 


- Aprobado. £e comunicará al Poder Ejecutivo. 


Sainap Amir Ríos. Proyecto de ley por el que se 
designa con su nombre la Escuela N? 193 de la 
ciudad de Canelones momanrionnnacronsonioneronesrroraororno 


- Aprobado. Se comunicará al Poder Ejecutivo, 


“Italia”. Proyecto de ley por el que se designa 
con este nombre la Escuela N* 215 de Recupera- 
ción Psíquica, de la ciudad de La Paz, departa- 
mento de Canelones onmococnocconscirnsrinnscirirenraconronos 


- Aprobado. $e comunicará al Poder Ejecutivo. 


Informe de la Comisión de Asuntos Administra- 
tivos para considerar distintas solicitudes de ve- 
EA II 


- Se pasa a sesión secreta, 


- — En sesión secreta, el Senado concedió venia para 
designar como Fiscal Letrado Departamental de 
Paysandú de Primer Turno a la doctora Jacque- 
line Castelli Almeida y para nombrar como Di- 
rector del Banco Central del Uruguay al conta- 
dor Humberto José Capote López. Asimismo, 
concedió a la Suprema Corte de Justicia venta 
para desigaar como miembro del Tribunal de 
Apelaciones al doctor Elías Moisés Pianitza. 
También concedió venia para destituir a un fun- 
cionario del Ministerio de Economía y Finan- 
zas, denegó dos solicitudes similares para desil- 
tuir a dos funcionarios del mismo Ministerio y 
resolvió devolver a Comisión la solicitud de ve- 
nía para destituir a un funcionario del Miníste- 
rio de Economía y Finanzas. 


Se levanta la Sesión c.ommocconenennnnororcnnoconoraroarnoranonos 


ORDEN DEL DÍA 


6 de Julio de 1092 
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1% Exposición de sesenta minutos del señor Senador Wil- 
son Elso Goñi sobre “MEVIR, sus veinticinco años de 


obras”. 


(Carp. No 
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Discusión general y particular de los siguientes proyectos 
de ley: 


2%) Por el que se concede pensión graciable al señor Osiris 
Rodríguez Castillo, 


(Carp. N* 1149/93 - Rep. N* 614/93) 


39% Por cl que se aprucba el Acuerdo Cultural entre la 
República y la República Portuguesa, 


(Carp. N? 1025/93 - Rep. N* 615/93) 


4%) Por el que se designa con cl nombre “Alfredo B. Nobel” 
la Escuela Rural N* 88 de Las Violetas, departamento 
de Canelones. 


(Carp. N* 840/92 - Rep. N* 619/93) 


5% Por el que se designa con el nombre “Sainap Amir 
Ríos” la Escuela Jardín de Infantes N* 193, de la ciu- 
dad de Canelones. 


(Carp. N* 888/92 - Rep. N* 620/93) 


6 Por el que se designa con el nombre “Italia” la Escuela 
N? 215 de Recuperación Psíquica, de la ciudad de La 
Paz, departamento de Canelones. 


(Carp. N* 928/93 - Rep. N* 621/93) 


7% Informe de la Comisión de Asuntos Administrativos 
relacionado con la solicitud de venia del Poder Ejecu- 
tivo para designar Fiscal Letrado Departamental de 
Paysandú de Primer Turno a la doctora Jacqueline Cas- 
ielli Almeida. 


(Carp. N* 1136/93 - Rep. N* 613/93) 


8% Informe de la Comisión de Asuntos Administrativos 
relacionado con la solicitud de venia del Poder Ejecu- 
tivo para designar integrante dei Directorio del Banco 
Central del Uruguay al contador Humberto José Capo- 
te López. 


(Carp. N? 1167/93 - Rep. N* 607/93) 


9% Informe de la Comisión de Asuntos Administrativos 
relacionado con la solicitud de la Suprema Corte de 
Justicia para designar miembro del Tribunal de Apela- 
ciones al doctor Elías Moisés Pianitza Altman. 


(Carp. N* 1163/93 - Rep. N* 62493) 
10) Informes de la Comisión de Asuntos Administrativos 


relacionados con las solicitudes de venia del Poder 
Ejecutivo para exonerar de sus cargos a: 
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un funcionario del Ministerio de Economía y Finanzas. 
(Plazo constitucional vence el 26 de julio de 1993). (Carp. 
N* 1097/93 - Rep. N* 617/93). 


un funcionario del Ministerio de Economía y Finanzas. 
(Plazo constitucional vence el 3 de agosto de 1993). (Carp. 
N* 1104/93 - Rep. N* 622/93). 


un funcionario del Ministerio de Economía y Finanzas. 
(Plazo constitucional vence el 19 de agosto de 1993). 
(Carp. N* 1135/93 - Rep. N* 623/93). 


un funcionario del Ministerio de Economía y Finanzas. 
(Plazo constitucional vence el 26 de agosto de 1993). 
(Carp. N? 1140/93 - Rep. N* 618/93). 


LOS SECRETARIOS”. 

2) ASISTENCIA 
ASISTEN: los señores Senadores Alonso, Alonso Telle- 
chea, Amorín Larrañaga, Arana, Astori, Belvisi, Blanco, 
Bouza, Bouzas, Bruera, Cadenas Boix, Cassina, Cigtiuti, Elso 
Goñi, Gargano, Grenno, González Modernell, Heber, Irur- 


tia, Jude, Korzeniak, Millor, Olascoaga, Pereyra, Pérez, Sil- 
veira Zavala y Zumarán. 


FALTAN: con licencia, Jos señores Senadores Batalla y 
Urioste; y con aviso los señores Senadores Librán Bonino y 
Ricaldoni. 


3) ASUNTOS ENTRADOS 


SEÑOR PRESIDENTE. - Habiendo número, está abierta la 
sesión. 


(Es da hora 16 y 9 minutos) 
-Dése cuenta de los asuntos entrados. 
(Sc da de los siguientes:) 
“Montevideo, 6 de julio de 1993, 
La Presidencia de la Asamblea Genesal destina varios Men- 
sajes del Poder Ejecutivo a los que acompañan los siguientes 
proyectos de ley: 


por el que se autoriza la realización de la Operación Unitas 
XXxIV. 


-A la Comisión de Defensa Nacional, 
por el que se designa con el nombre “Wilson Ferreira Aldu- 
nate” la Escuela N* 135 de ler, Grado de Melo, departa- 


mento de Cerro Largo. 


-A la Comisión de Educación y Cultura. 
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por el que se aprueba el Convenio de Cooperación Regional 
para la Creación y Funcionamiento del Centro de Coopera- 
ción Regional para la Educación de Adultos en América 
Latina y el Caribe (CREFAL). 


-Á la Comisión de Asuntos Internacionales. 


y por el que se aprueban las Enmiendas al Convenio Consti- 
tulivo de la Organización Marítima Internacional, adopta- 
das por la Asamblea de la Organización Marítima Interna- 
cional, 


-A la Comisión de Asuntos Internacionales. 


La Presidencia de la Asamblea General remite varios Men- 
sajes del Poder Ejecutivo comunicando haber dictado los si- 
guientes decretos y resoluciones: 


por el que se fijan los coeficientes con vigencia a partir del 
F* de julio de 1993, a aplicar en la liquidación de haberes y 
partidas a los funcionarios del Servicio Exterior; 


por el que se aprueba el Convenio de Cooperación Técnica 
a celebrarse entre la Comisión Económica para América 
Latina (CEPAL) y la República Oriental del Uruguay; 


y comunicando la resolución adoptada por el Consejo Di- 
rectivo Central de la Administración Nacional de Educa- 

ción Pública por la que efectúa la apertura del Proyecto 761 
“Adquisición de Tierras e Inmuebles”, del Plan de Inversio- 
nes Públicas 1993. 


-Téngase presente, 


El Poder Ejecutivo remite un Mensaje solicitando venia 
para exonerar de su cargo a una funcionaria del Ministerio de 
Industria, Energía y Minería, que le fuera devuelto por resolu- 
ción de la Comisión Permanente de fecha 16 de diciembre de 
1992. 


-A la Comisión de Asuntos Administrativos. 


El Poder Ejecutivo remite varios Mensajes comunicando la 
promulgación de los siguientes proyectos de ley: 


por el que se establecen normas para el abanderamiento de 
buques mercantes. 


y por el que se interpreta el alcance del artículo 77 del Acto 
Institucional N? 9, de 23 de octubre de 1979, 


-Ténganse presente y agréguense a sus antecedentes, 


El Ministro de Ganadería, Agricultura y Pesca remite la 
información solicitada por los señores Senadores Carlos Wi, 
Cigliuti, Walter Belvisi y Américo Ricaldoni, sobre la venta de 
la fracción N* 2 de la Colonia “Miguel Rubino”. 
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-Oportunamente les fue entregado a los señores Senadores 
Cigliuti, Belvisi y Ricaldoni. 


El Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Mc- 
dio Ambiente acusa recibo de las manifestaciones formuladas 
en Sala por el señor Senador Carlos Julio Pereyra, sobre las 
carencias de servicios esenciales en Piedras Coloradas, depaur- 
tamento de Paysandú. 


-Oportunamente le fue entregado al señor Senador Carlos 
Julio Pereyra. 


El Ministro de Transporte y Obras Públicas acusa recibo de 
las manifestaciones formuladas en Sala por el señor Senador 
Mariano Arana, sobre el estado en que se encuentra el Camino 
Pense, en las cercanías de la ciudad de Mercedes, departamen- 
to de Soriano, 


-Oportunamente le fue entregado al señor Senador Mariano 
Arana. 


El Presidente de la Asamblea Nacional del Poder Popular 
de la República de Cuba remite nota adjuntando la Declaración 
aprobada, relacionada con la situación por la que atraviesa 
dicho país. 


-Téngase presente. 


Los señores Senadores Mariano Arana, Danilo Astori, Car- 
los Bouzas, Leopoldo Bruera, Reinaldo Gargano y José Korze- 
níak presentan con exposición de motivos un proyecto de ler 
por el que se derogan varios incisos del decreto-ley N” 14,189, 
de 30 de abril de 1974, que facultara al Poder Ejecutivo a 
dictar varios decretos estableciendo el cese obligatorio de los 
funcionarios públicos con 65 años de edad con derecho jubila- 
torío pertenecientes a los escalafones “C” Personal Administra- 
tivo y “F” Personal de Servicio. 


-A la Comisión de Asuntos Laborales y Seguridad Social. 


De conformidad con lo establecido en el artículo 118 de la 
Constitución, el señor Senador Jaime Pérez solicita se curse un 
pedido de informes al Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca relacionado con los Estados de Resultado y de Situación 
de las empresas frigoríficas, Ejercicios 1990 - 1991 y 1091 - 
1992. 


-Oportunamente fue tramitado, 


La Caja de Jubilaciones y Pensiones Bancarias acusa recibo 
de las manifestaciones formuladas en Sala por los señores Se- 
nadores Carlos Cassina y Carlos Bouzas sobre la modificación 
de su ley orgánica. 


-Oportunamente les fucron entregados a los señores Sena 
dores Cassina y Bouzas. 
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La Comisión de Ganadería, Agricultura y Pesca eleva infor- 
mado el proyecto de ley relativo a la prohibición de adquisi- 
ción de tierras por extranjeros no residentes. 


-Repártase. Inclúyase en el orden del día de la sesión de 
mañana. 


La Comisión de Educación y Cultura eleva informados los 
siguientes proyectos de ley: 


por el que se designa con el nombre “España” la Escuela 
N? 9, de ler. Grado del departamento de Treinta y Tres, y 


por el que se designa con el nombre “Presidente Oribe” el 
Liceo N* 41 del Cerrito de la Victoria, departamento de 


Montevideo. 


-Repártanse e inclúyanse en el orden del día de la sesión de 
mañana”. 


4 SOLICITUDES DE LICENCIA 
-Dése cuenta de una solicitud de licencia, 
(Se da de la siguiente:) 


“El señor Senador Raumar Jude solicita licencia por el tér- 
mino de 31 días a partir del lunes 12 de los corrientes”. 


-LÉase. 
(Se lee:) 


“Montevideo, 6 de julio de 1993, 


Sr. Presidente de la 

Cámara de Senadores 

Dr. Gonzalo Aguirre Ramírez 
Presente 


De mi mayor consideración: 
Por intermedio de la presente tengo el agrado de dirigirme a 
Ud. a efectos de solicitar licencia al Cuerpo por el término de 


31 días a partir del lunes 12 de los corrientes. 


Sin otro particular, saludo a Ud. con mi más alta considera- 
ción. 


Raumar Jude. Senador”. 


-Si no se hace uso de la palabra, se va a votar si se concede 
la licencia solicitada. 


(Se vota:) 


-19 en 19, Afirmativa. UNANIMIDAD, 
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Dése cuenta de una nota de desistimiento enviada por el 
primer suplente, señor José Villar. 


(Se da de la siguiente:) 


“El señor José Villar comunica al Cuerpo que por esta úni- 
ca vez no acepta la convocatoria de que ha sido objeto”. 


-L£ase, 


(Se lee:) 


“Montevideo, 6 de julio de 1993. 


Sr. Presidente de la 

Cámara de Senadores 

Dr. Gonzalo Aguirre Ramírez 
Presente 


De mi mayor consideración: 


Por intermedio de la presente tengo el agrado de dirigirme a 
Ud., a efectos de manifestarle que renuncio por esta única vez 
a la convocatoria de que he sido objeto para integrar dicho 


Cuerpo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. con mi más alta considera- 
ción, 


José Villar Gómez”. 


-El segundo suplente es el señor Horacio Bianchi, quien ya 
ha prestado el juramento prescrito por el artículo 13 del Regla- 
mento. En su oportunidad se le invitará a integrar el Cuerpo. 


-Dése cuenta de otra solicitud de licencia. 

(Se da de la siguiente:) 

“El señor Senador Carlos Bouzas solicita licencia por el 
término de 31 días a partir del próximo día $ del mes en 
curso”. 

-LÉase, 

(Se lee:) 

“Montevideo, 6 de julio de 1993, 
Sr. Presidente de la 
Cámara de Senadores 
Dr. Gonzalo Aguirre Ramírez 
Presente 


De mi mayor consideración: 


Por intermedio de la presente solicito al Senado, se me 
conceda licencia a partir del próximo día $ del mes en curso, y 
por el término de 31 días, 
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Motiva esta solicitud la invitación recibida de la Fundación 
“Paz y Solidaridad”, para concurrir al seminario sobre coopera- 
ción internacional, a realizarse en la ciudad de Madrid entre los 
días 9 y 16 de los presentes. 


Sin otro particular, saluda a Ud. atentamento: 
Carlos Bouzas. Senador”. 


-Si no se hace uso de la palabra, se va a votar la solicitud 
presentada. 


(Se vota:) 
-18 en 19, Afirmativa. 


Se ha convocado a la suplente del señor Senador Bouzas, la 
señora Dra. Alba Roballo, quien ya ha prestado el juramento de 
estilo y que en su oportunidad se integrará al Cuerpo. 


5) PERDIDA DE FUENTES DE TRABAJO 
SEÑOR PRESIDENTE. - El Senado entra a la hora previa. 
Tiene la palabra el señor Senador Bruera. 


SEÑOR BRUERA,. - Señor Presidente: la exhortación bíbli- 
ca de ganarse el pan con el sudor de la frente, se ha convertido 
en un lejano objeto de deseo para miles de compatriotas. Las 
estadísticas, que sólo hablan de porcentajes, nada dicen de la 
amarga realidad en que tienen que vivir los miles y miles de 
uruguayos que en los últimos tres años han perdido su trabajo. 
Tampoco los números fríos dicen una palabra sobre la angustia 
diaria de no contar con el dinero para la alimentación o para el 
alquiler. Mientras tanto, la industria nacional lleva cuatro años 
de estancamiento; no es una simple crisis coyuntural, impor- 
tantes sectores industriales presentan problemas que ponen en 
juego su viabilidad. 


Se han quitado, en nombre de la libertad de mercado, pro- 
tecciones que han significado la agonía para muchos sectores. 


La rebaja arancelaria golpea a la industria metalúrgica, del 
caucho, y a los fabricantes de material eléctrico. Los principa- 
les perjudicados, ¿son los industriales? Ellos son golpeados por 
esta política, algunas veces, duramente, llegando a cerrar plan- 
tas. Pero el industrial que al hacer sus cuentas ye que la situa- 
ción no da para más, se retira y entra de otra manera en el 
circuito económico, Sin embargo, los trabajadores no vuelven a 
entrar en el sistema, pues cada vez que se cierra una planta, 
éstos casi nunca vuelven a la producción. De esta forma, se les 
abren los caminos de una mala jubilación o de la “changa”, 
pero rara vez vuelven a la fábrica. 


Esto no sólo es grave para los trabajadores y sus familias, 
sino también para el país. ¿Cuánto ha costado que el trabajador 
adquiera una experiencia? ¿Cuánto ha costado la educación y 
la profesionalidad necesaria para participar eficazmente en el 
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proceso productivo? ¿Cuánto le ha costado a él mismo y, a 
veces, a la empresa? 


Esta es una realidad que está golpeando muchos hogares. 


Quiero terminar mi exposición resaltando mi preocupación 
por el conflicto del sector de la construcción que permanece 
sin una solución que debe llegar rápidamente. El gremio de la 
construcción ocupa a decenas de miles de trabajadores. En 
cierta forma, recibe a personal desocupado de otras ramas y su 
justa huelga plantea un incremento del salario que, por lo de- 
más, está justificado por el aumento del costo de la vida. 


Tengo la impresión que, de proseguir esta situación, pare- 
cería que se quiere golpear a un sindicato tan importante de la 
vida gremial de nuestro país, come lo es el SUNCA. 


Hoy se reúne el Consejo de Salarios, por lo que espero que 
tengamos noticias positivas. Hace pocos días visité a ropresen- 
tantes de este sector obrero de Maldonado, de Piriápolis y, 
particularmente, a algunos que trabajan en grandes empresas 
de Punta del Este. En esa ocasión, tuve oportunidad de apreciar 
la pobreza de esta gente, de este sector obrero e, inclusive, me 
han relatado que han comenzado a vender los elementos más 
apreciados para su diario vivir. He escuchado relatos acerca de 
la venta de heladeras, a fin de sostener la familia durante estos 
35 días de huelga que lleva el Sindicato de la Construcción. 


Sinceramente, espero una actitud positiva porque, de lo 
contrario, la lucha tan justa de este sector irá reclamando otras 
actitudes de todas las fuerzas democráticas, preocupadas de la 
suerte de los trabajadores e, inclusive, una acción más fuerte de 
los propios sectores políticos que integramos el Senado, a fin 
de encontrar una solución. 


Señor Presidente: solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras pase al Sindicato de la Construcción, al PIT-CNT y al 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social. 


SEÑOR PRESIDENTE, - Se va a votar la moción formula- 
da por el señor Senador Bruera. 


(Se vota:) 
-15 en 15. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


6) FRANCISCO “PACO” ESPINOLA 20 AÑOS DE SU 
FALLECIMIENTO 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Senador 
Bouzas. 


SEÑOR BOUZAS. - Señor Presidente: hace 9 días todo el 
país recordó que se cumplían 20 años del golpe de Estado que 
en 1973 echó por tierra la vigencia plena de la Constitución y 
el funcionamiento de las instituciones democráticas. 


Desde el PIT-CNT -que evocó la huelga general con que 
los trabajadores organizados respondieron al golpe de Estado- 
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hasta casí todos los protagonistas políticos y sociales de la 
época, pasando por los distintos medios de comunicación, en 
un safudable ejercicio de memoria colectiva, rescataron docu- 
mentos, crónicas y testimonios de aquellas jornadas tan duras 
que vivimos los uruguayos. 


Pocos, sin embargo, recordamos que hace 10 días -uno an- 
tes del golpe de Estado- se cumplieron también 20 años de la 
muerte de Francisco “Paco” Espínola. Entre ellos, cabe desta- 
car el homenaje que le rindió la Junta Departamental de San 
José. 


“Paco” Espínola fue el ejemplo vivo y emblemático de una 
gencración de intelectuales, con honda repercusión en las gene- 
raciones posteriores, comprometidos hasta la médula con la 
suerte de su país. 


Nacido en San José en 1901, de familia blanca, militó fer- 
vicntemente en filas del Partido Nacional, dándole vida a una 
de las dos pasiones que marcaron su accionar: la política. La 
otra, fue la literatura, 


La producción literaria de “Paco” Espínola fue escasa, ava- 
ra, podríamos decir. Se dio a conocer en 1926 con la edición de 
nueve cuentos reunidos en el volumen “Raza Ciega”. A ellos se 
agregarían posteriormente siete relatos más, el libro para niños 
“Saltoncito”, la novela “Sombras Sobre la Tierra”, de 1933 y 
“Don Juan el Zorro”, que se publica incompleta, en 1934, a 11 
años de su muerte. Ello será suficiente para que obtenga el 
premio nacional de literatura en 1961. La obra se completa con 
algunas incursiones en otros géneros, de calidad despareja. 


A lo largo de toda su vida, junto con sus cátedras en el 
Instituto Normal y en la Facultad de Humanidades y Ciencias, 
ofició como narrador de cuentos en tertulias, ya fueran de su 
cosecha o extraídos de la leyenda popular, a los que accedía en 
su permanente contacto con la gente porque, como aconsejó 
oportunamente al entonces joven poeta Enrique Estrázulas, “nun- 
ca te olvidés que fuiste analfabeto”, 


En el plano político, en plena juventud veinteañera, impul- 
só un movimiento que fue calificado despectivamente como “la 
lista de los poetas”, que pone al escritor Javier De Viana en el 
Parlamento, electo representante por San José en 1922, 


En 1935, junto con su cuñado y gran amigo de toda la vida, 
Luis Pedro Bonavita, y bajo las Órdenes del veterano General 
Basilio Muñoz, protagoniza la Revolución de Enero contra la 
dictadura de Terra, mal pertrechada y peor armada, que es 
derrotada en Paso Morlán. De esa breve y amarga experiencia 
revolucionaria ha quedado un relato entrañablemente humano 
denominado “En la prisión”, que publicó el diario El País en 
noviembre de 1935 y que recientemente fue recogido por el 
sernanario Brecha. Este relato, escrito bajo la indignación de la 
derrota, sintetiza, sin embargo, el parentesco innegable de las 
dos vertientes de este escritor político, Esa doble vertiente lo 
hace criticar y justificar a Juan Carlos, el protagonista de “Som- 
bras sobre la tierra”, con quien Paco se sintió hermanado, aun- 
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que siempre aclaró que no se trataba de una novela autobiográ- 
fica. 


En su discurso de ingreso al Partido Comunista, en agosto 
de 1971, se distancia definitivamente de Juan Carlos, al decir 
“ya es tiempo que se haga por los hombres algo más que 
amarlos”. Definitivamente, elige una estrategia para encontrar 
salidas más allá de las individuales. 


Tanto el velatorio en la vieja sede de su partido, ubicada en 
la calle Fernández Crespo, como el entierro en el Cementerio 
Central, que tuvieron lugar en la jomada inaugural del golpe de 
Estado y la huelga general, fueron pretextos O auspiciaron re- 
uniones opositoras de emergencia en las que participaron diri- 
gentes políticos y sociales, algunos que podían circular a cara 
descubierta y otros que salieron de su recién estrenada clandes- 
Ginidad. 


Todo un símbolo para un uruguayo, un maragato que vivió 
ardientemente las vicisitudes de su pueblo, durante setenta años. 


Señor Presidente: solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras sea remitida a la familia de Paco y a la Junta Departa- 
mental del departamento de San José, 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se va a votar la moción formula- 
da por el señor Senador Bouzas, en el sentido de que la versión 
taquigráfica de sus palabras se envíe a la familía del extinto 
Francisco “Paco” Espínola y a la Junta Departamental del de- 
partamento de San José. 


(Se vota:) 
-19 en 19. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
7 CREDITO AL SECTOR AGROPECUARIO 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Senador 
Arana. 


SEÑOR ARANA. - Señor Presidente: en el día de hoy 
quisiéramos referirnos a un tema que permanentemente recoge- 
mos como preocupación fundamental de los productores agro- 
pecuarios en los diferentes contactos que tenemos con los sec- 
tores productivos en ocasión de nuestras salidas al interior del 
país. La realidad es que los productores insisten en buscar 
desesperadamente modificaciones a la situación actual en los 
más variados ámbitos. Concretamente, nos vamos a referir al 
tema del crédito agorpecuario, 


En el mes de octubre del año pasado -si no recuerdo mal. se 
procedió, por la via del agotamiento de los fondos y de su no 
renovación en los organismos financieros internacionales co- 
respondientes, a la suspensión de los créditos en canasta de 
productos. Esto trajo como consecuencia una disminución de la 
importancia relativa del financiamiento oficial en las áreas de 
mayor promoción exigida y el deterioro del principal instru- 
mento de transferencia tecnológica en las áreas ganadera, agrí- 
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cola-ganadera y lechera -el Plan Agropecuario- cuya mecánica 
está indisolublemente vinculada con el crédito. ¿Por qué ocurre 
esto? Porque, fundamentalmente, el crédito en canasta de pro- 
ductos es inaceptable dentro de los nuevos esquemas de ajuste 
a los que se ha dedicado el equipo económico. 


Como claramente planteó el Directorio del Banco de la 
República el año pasado en la Comisión de Ganadería, Agri- 
cultura y Pesca del Senado, ni este organismo ni el Banco 
Central estaban dispuestos a cubrir las brechas que eventual- 
mente se generaran entre los montos del crédito así ajustado y 
los costos del repago al Banco Mundial, En este sentido, los 
Directores del BROU manifestaban: “Desde ese punto de vista, 
el BROU ha tomado posición en el sentido de que asumir 
compromisos en productos, no es una norma adesyada, pues se 
vería sometido a riesgos que no quíere enfrentar, El riesgo 
cambiario lo asume el Gobierno, pero no el Banco”. 


Hasta el momento no se ha planteado claramente mi-<n 
forma cuantificada qué costo se produjo, si es que realmente 
existió, entre el eventual desfase entre el crédito tomado por el 
país en dólares y el cierre de lo pagado por los productores en 
términos de canasta de productos, 


Como ya expresé, si realmente hubo un desfase entre el 
monto del crédito solicitado por nuestro país y el del repago de 
los productores, sería imprescindible que hubiera una evalua- 
ción entre ese costo eventual y el beneficio obtenido en térmi- 
nos de aumento de la producción, de la productividad, de la 
adopción de tecnología, etcétera. 


A nuestro entender, el país se estaría equivocando nueva- 
mente si el resumen final se evaluara solamente en términos 
contables y si no se consideraran otros factores tan o más im- 
portantes en su desarrollo productivo. 


Por otra parte, quisiéramos hacer un breye comentario sobre 
otras resultantes de la eliminación del crédito en canasta y las 
consecuencias de la sustitución de esta modalidad. 


En 1992, el Fondo Internacional para el Desarrollo Agrícola 
y el Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca encararon la 
formulación de un programa nacional de desarrollo rural, A 
efectos de apoyar la evaluación previa de dicho programa, se 
efectuó una encuesta socio-económica, de la que tomaremos 
algunos datos. Aunque entre los sectores productivos existen 
diferencias significativas, el crédito es un instrumento bastante 
generalizado entre los pequeños productores, resultando parti- 
cularmente importante en la lechería y para los cultivos agríco- 
las, rubros en los cuales cerca de la mitad de los agricultores 
accedieron a alguno de ellos. En ambos casos, las líneas del 
Plan Agropecuario han dejado de existir. 


En cuanto a las fuentes de crédito, queda claro que el Ban- 
co de la República es la institución de mayor relevancia en el 
financiamiento de los pequeños productores. La extendida pre- 
sencía de sucursales de este Banco en las ciudades del interior 
hasta ese momento -junio de 1992, fecha de la encuesta- y la 
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existencia de líneas específicas de crédito agrícola- como el 
Plan Agropecuario- hicieron que éste, en muchos casos, fuera 
prácticamente la única institución bancaria dispuesta a asumir 
los riesgos del financiamiento a pequeños agricultores. La ban- 
ca privada prácticamente no participa de ello, dado que el 
riesgo y el costo de créditos de montos relativamente menores 
la desalentó. 


El Fondo Internacional para el Desarrollo Agrícola evaluó 
los ingresos de los distintos predios. De acuerdo con la meto- 
dología de CEPAL -actualizada a marzo de 1992- la línea de 
pobreza se estimó en US5 3.200 por hogar y por año. Cabe 
aclarar que esto se tomó de los cálculos efectuados por la 
Misión de Identificación de abril-mayo de 1992, Programa Na- 
cional de Desarrollo Rural, según lo consignado en su docu- 
mento principal. De aquellos predios por debajo de la línea de 
pobreza, el 42% de los productores lecheros toman créditos; de 
los ganaderos, lo hace el 28%; de los horticultores, el 13%, y 
de los agricultores varios, lo hace el 33%. Con respecto a los 
predios que se hallan por encima de la línea de pobreza, el 
40% de los productores lecheros toma créditos; de los ganade- 
ros, lo hace el 18%; de los honicultores, el 12%, y de otros 


agricultores, el 40%. 


Del estudío titulado “Productores Ganaderos y Tecnología: 
tres estudios explicativos”, de la Serie Téenica N* 30 -según un 
informe de Cansultoría de setiembre de 1992 realizado por 
Equipos Consultores Asociados para el Instituto Nacional de 
Investigaciones Agropecuarias (INÍA)- se puedo extraer la si- 
guiente información: en el área ganadera, el 42% de los pro- 
ductores utiliza cl crédito, y de ese 42% el 33% requiere la 
asistencia financiera del Banco de la República. 


¿Cuál es la situación actual, señor Presidente? Los créditos 
en canasta de productos fueron sustituidos y el Banco de la 
República Oriental del Uruguay propuso la alternativa del Cré- 
dito Global Agropecuario, la que luego de ciertos ajustes a la 
propuesta inicial, ha quedado constituida en la altemativa ex- 
plícila del viejo sistema. El que está en vigencia desde princi- 
pios de este año ha sido, por ta información que manejamos, 
muy poco utilizado por los productores, El Crédito Global Agro- 
pecuario muchas veces se confunde con un crédito de pago en 
canasta de productos pero no lo es. Este habilita a pagar duran- 
te un período de años con un tope en canasta de productos, 
pero la actualización del crédito es siempre por la tasa básica 
de 78%, menos 6 puntos, lo que equivale al 72% de tasa efecti- 
va. Ello significa que si se toma en cuenta la posible variación 
de los precios de los productos y la tasa de inflación, los gana- 
deros deberán operar con tasas reales del 21%, los productores 
agrícolas-ganaderos lo harán con un porcentaje del 25% y los 
lecheros con un 12%, 


Creemos, señor Presidente, que estas cifras inhabilitan se- 
ríamente a que en este país se pueda invertir al ritmo que se 
requiere, fundamentalmente, dentro del sector agropecuario. Se 
nos podrá decir -y es cierto- que existe la modalidad de dóla- 
res, cuya tasa básica es del 10.5% menos un punto y medio, cl 
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cual queda en un 9% anual. Sería innecesario remontarnos una 
década atrás para recordar el desastre que ocurrió en el país y 
en especial en el sector agropecuario con el endeudamiento en 
dólares y la ruptura de la tablita, cuyas secuelas todavía hoy se 
sienten y generan mucha desconfianza, Hablarle a los produc- 
tores agropecuarios de créditos en dólares, aunque la alternati- 
va pueda ser la más conveniente en este momento es absoluta- 
mente inviable, ¿A qué nos conduce esto, señor Presidente? No 
tener confianza en el único instrumento crediticio de mediano 
plazo que el sector dispone, determina su no utilización y lleva, 
de alguna manera, a profundizar el grave estancamiento que el 
sector ganadero vive desde hace décadas y a desacelerar la 
inversión de mesgo de los sectores más dinámicos como la 
agricultura y lechería, para citar algún ejemplo. 


Nos hacemos eco del permanente reclamo de los producto- 
res en este sentido y como bien se planteaba por parte de la 
totalidad de las gremiales de productores en un comunicado 
conjunto emitido hace unas semanas “quienes cuentan con re- 
cursos suficientes, obviamente invierten en sectores con benefi- 
cios nulos o pérdidas y quienes no cuentan con ellos no pueden 
recurrir a fuentes de financiación porque los márgenes no cu- 
bren ningún tipo de costo financiero” y -agregamos nosotros- 
mucho menos los existentes con tasas reales desmesuradas. 


Apelamos, señor Presidente, a la reflexión sobre este tema y 
aspiramos a que las autoridades del Banco de la República 
Oriental del Uruguay puedan rever la eliminación del sistema 
de créditos en canasta de productos. De no reconsiderarse esto, 
creemos sinceramente que el sector. va a seguir enfrentando 
serias dificultades para mantenerse y avanzar. Todo el aparato 
productivo, inclusive los sectores más dinámicos detendrán su 
crecimiento con las graves consecuencias que esto depara para 
la economía del país. 


En síntesis, decimos que el sector agropecuario requiere 
competitividad frente a otros productores regionales y mundia- 
les, pero esa competitividad no se logra sin inversión. Como es 
sabido, inversión es capital, que si no se obtiene por el ahorro 
derivado de la rentabilidad se puede alcanzar por la aplicación 
de créditos a tasas compatibles con los retornos económicos 
que tiene la producción agropecuaria. 


Por lo expuesto, solicitamos que la versión taquigráfica de 
mis palabras sea enviada al Directorio del Banco de la Repúbli- 
ca Oriental del Uruguay, al Ministerio de Ganadería, Agricultu- 
ra y Pesca, a la Comisión Honoraria del Plan Agropecuario, a 
la Asociación y Federación Rural del Uruguay, a la Asociación 
y a la Intergremial de Productores de Leche, a las Cooperativas 
Agrarias Federadas y a la Comisión Nacional de Fomento Rural. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se va a votar la moción presenta- 
da por el señor Senador Arana. 


(Se vota:) 


-18 en 18. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
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8) SOLICITUD DE LICENCIA 


SEÑOR PRESIDENTE. - Dése cuenta de una solicitud de 
licencia. 


(Se da de la siguiente:) 


“El señor Senador Walter Belvisi solicita licencia a partir 
del día 13 de julio por el término de 31 días”. 


-Léase, 
(Se lee:) 


“Montevideo, 6 de julio de 1993. 


Sr. Presidente de la 

Cámara de Senadores 

Dr. Gonzalo Aguirre Ramírez 
Presente 


De mi mayor consideración: 


Por la presente solicito licencia a partir del día 13 de julio 
del corriente por el término de 31 días. 


Saluda a usted muy atentamente. 


Walter M. Belvisi. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se va a votar la solicitud de li- 
cencia presentada. 


(Se vota:) 
-17 en 18, Afirmativa. 


Será convocado el suplente del señor Senador Belvisi, que 
es el señor Representante Pozzolo, quien ya ha integrado este 
Cuerpo y ha prestado el juramento prescripto por el artículo 13 
del Reglamento de la Cámara de Senadores. De este modo, 
cuando comience su licencia el señor Senador Belvisi, tomará 
posesión del cargo el señor Representante Pozzolo. 


9) NOTA A ENVIAR AL SECRETARIO GENERAL DEL 
PARLAMENTO LATINOAMERICANO 


SEÑOR PRESIDENTE. - Antes de ingresar al orden del 
día, la Presidencia se ve obligada a plantear un problema que 
no sabe si calificarlo como cuestión de orden o de fueros. En 
todo caso, es un asunto delicado y la Presidencia entiende que 
tiene que ser objeto de resolución inmediata por parte del Cuerpo, 


Por esta razón, quien habla solicita a los señores senadores 
que presten atención a este planteamiento. 


El día jueves o viernes de la semana pasada, por su secreta- 
ría privada, se le hizo llegar al Presidente un borrador de un 
proyecto de nota para su firma, dirigido al Secretario General 
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del Parlamento Latinoamericano, doctor Humberto Peláez Gutié- 
rrez, que dice lo siguiente -acoto que el borrador recibido lo 
envía el señor Presidente de la Cámara de Representantes-: “De 
mi consideración. Me es grato comunicarle que la Delegación 
del Parlamento de la República Oriental del Uruguay ante la 
XIV Asamblea Ordinaria del Parlamento Latinoamericano, es- 
tará integrada por el Presidente de la Cámara de Representan- 
tes, señor Representante Luis A. Heber, Senadores Reinaldo 
Gargano, Julián Olascoaga y Carlos Julio Pereyra, Represen- 
tantes Oscar Amorín, Yamandú Fau, Daniel García Pintos y A. 
Francisco Rodríguez Camusso. También integrarán la delega- 
ción el Presidente alterno, el Vicepresidente y el miembro del 
Consejo Consultivo del Parlamento Latinoamericano, Repre- 
sentantes Juan Adolfo Singer y Jorge Machiñena y el Senador 
doctor Alberto Zumarán. Rogándole tomar debida nota a todos 
sus efectos de esta comunicación, me valgo de esta oportuni- 
dad para reiterarle las seguridades de mi más alta considera- 
ción”. 


Quien habla leyó este proyecto de nota sobre cuyo tenor no 
había sido consultado -prácticamente no se le ordenaba pero sí 
se le solicitaba su firma- de acuerdo con el cual concurrían 
cinco señores representantes, incluido el señor Presidente de 
dicha Cámara, y tres senadores, más otros dos representantes 
en calidad de Presidente alterno y de Vicepresidente del Parla- 
tino y un miembro del llamado Consejo Consultivo de dicho 
Parlamento, el señor Senador Zumarán. De este modo, asisti- 
rían cuatro senadores y siete representantes. 


Las normas del Parlamento Latinoamericano establecen que 
las delegaciones de cada país pueden tener un mínimo de cua- 
tro integrantes y un máximo de doce. Los antecedentes de este 
asunto, entre otros, se refieren a la reunión que va a celebrar el 
Parlatino con motivo de inaugurarse en San Pablo, los días 16 y 
17 del corriente, la sede permanente de dicho Parlamento que 
ha puesto a disposición de este organismo el Parlamento de 
Brasil. 


Anteriormente, con fecha 18 de mayo y procedente de San 
José de Bogotá, en mi calidad de Presidente del Senado recibí 
una nota que me voy a permitir leer, que está firmada por el 
doctor Pelácz, senador de Colombia. En ella se establece: “Esta 
Secretaría General, autorizada plenamente por la Junta Directi- 
va, en cumplimiento especialmente de los artículos...” -segui- 
damente viene una larga cita de diversas normas del Estatuto 
del Parlatino, y continúa- “y por su Reglamento, se permite 
convocar al Senado de su país, como Parlamento miembro, 
para que asista con un mínimo de cuatro y un máximo de doce 
parlamentarios a la Reunión de la XIV Asamblea Ordinaria del 
Parlamento Latinoamericano a celebrarse en Sao Paulo, Brasil, 
entre los días 17 y 18 de julio del presente afioo, durante la cual 
será inaugurada solemnemente nuestra sede permanente, con la 
presencia de señores Presidentes y Jefes de Estado de los países 
latinoamericanos”. 


En forma separada, la Presidencia había recibido una invi- 
tación personal para asistir a la inauguración de la sede perma- 
nente del Parlatino en fecha en que le es imposible concurrir, 
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por la circunstancia de que, por celebrarse la reunión de Presi- 
dentes en la ciudad de Bahía, el señor Presidente de la Repúbli- 
ca estará ausente del país toda la próxima semana. Por ese 
motivo, en mi calidad de Vicepresidente y sustituto del doctor 
Lacalle, cuando él se ausenta del país no puedo hacerlo yo 
también al mismo tiempo. 


Sobre esta nota no recayó resolución del Senado, porque 
previamente se había adoptado una decisión de carácter gene- 
ral, en el sentido de que no se considera procedente la asisten- 
cia por parte de integrantes del Cuerpo a reuniones internacio- 
nales, salvo cuando se trate de aquéllas llevadas a cabo por la 
Unión Interparlamentaria Mundial, el Parlatino y el Parlamento 
del MERCOSUR. Por tanto, se consideró que esta nota -según 
me informa la Secretaría- estaba comprendida dentro de la 
resolución de carácter general y que, además, en base a otras 
resoluciones anteriores -todas unívocas en la configuración del 
mismo precedente- correspondía que el Presidente del Senado, 
de acuerdo con el Presidente de la Cámara de Representantes, 
integrara la delegación. 


Consulté informalmente al señor Senador Blanco, en mo- 
mentos en que estaba integrando una Comisión, quien me ma- 
nifestó que la Comisión de Asuntos Internacionales, en virtud 
de esa resolución de carácter general, no había entendido del 
caso adoptar una resolución expresa para que fuera refrendada 
por el Plenario del Cuerpo. Posteriormente consulté a algunos 
de los señores senadores mencionados en este proyecto de 
nota. Como respuesta, el señor Senador Gargano me informó 
que no tenía conocimiento del tema en absoluto y, además, 
en esa fecha no podía viajar, mientras que el señor Senador 
Pereyra -pocos momentos antes de iniciarse la reunión- me 
señaló que tampoco iba a poder asistir y que le había comuni- 
cado al señor Representante Barrios Anza que si era posible él 
lo sustituyera. No sé si interpreté bien lo que me señaló el 
señor Senador Pereyra. 


SEÑOR PEREYRA, - Pido la palabra para una aclaración. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR PEREYRA. - Naturalmente, entiendo que el señor 
Representante Barrios Anza no tiene facultades para hacer nin- 
gún tipo de designación, ni tuvo esa intención. Quizás en con- 
versaciones informales podría transmitir, a quienes pensaron en 
mi persona para integrar esa delegación, lo que no me es posi- 
ble hacer. Por otra parte, a mi juicio, el Senado es el que debe 
designar a los senadores, que van a concurrir a esa reunión. 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Lo cierto es que mi primera y 
última reacción es la de que no correspondía que el Presidente 
de la Cámara de Representantes, o quien sea, curse un proyecto 
de nota para mi firma que determina de qué manera estará 
representado el Senado de la República en csta reunión de 
carácter internacional, siendo que hay una nota dirigida al Se- 


6 de Julio de 1993 


nado de la República y otra a quien habla en su calidad de 
Presidente de la Asamblea General, que, en definitiva, pudiera 
entenderse que es el órgano que debió haber adoptado resolución. 


Por otro lado, si quien habla hubiera firmado esta nota sin 
que el Senado se enterara, hubieran concurrido tres señores 
senadores -si es que alguien sustituía a los señores Senadores 
Gargano y Pereyra, y no fueran diputados- y cinco diputados, 
amén de otros dos representantes y un senador que irían en otro 
carácter. 


Lo cierto es que, además, la representación del Senado no 
refleja ningún criterio relacionado, en ningún sentido, con la 
representación política de este Cuerpo. Me explico: irían tres 
señores senadores del Partido Nacional, uno del Frente Amplio 
y ninguno del Partido Colorado ni del Nuevo Espacio, lo que 
no parece razonable. En consecuencia, si el Presidente se con- 
siderara investido de atribuciones suficientes para refrendar o 
firmar este proyecto que se le envió de la Cámara de Represen- 
tantes, Naturalmente podría ser objeto de un planteo de cual- 
quier bancada que se hubiera sentido agraviada por esta resoln- 
ción inconsulta, dicho esto en el mejor sentido del término, es 
decir, no consultada con este Cuerpo. 


En concreto, considero que no debo firmar esta resolución 
si el Cuerpo no está de acuerdo en que ésta sea la representa- 
ción del Parlamento uruguayo y del Senado de la República. 


Los señores senadores se imaginarán que traté de averiguar 
de dónde había surgido esta nota y, por ese motivo, me presen- 
té en el despacho del señor Presidente de la Cámara de Repre- 
sentantes -no recuerdo bien si el jueves o viernes pasado- y en 
presencia de dos diputados de la bancada del Partido Nacional 
que estaban dialogando con él, le hice ver que en mi concepto 
esta nota no la podía firmar y que no era ésta la manera más 
adccuada de resolver el problema. El señor Presidente de la 
Cámara de Representantes me señaló que se trataba de una 
resolución adoptada por las bancadas. Frente a esto, le pregunté 
de qué bancadas me estaba hablando y contestó que se refería a 
las de cada partido. Seguidamente le pregunté cómo la bancada 
del Partido Colorado, por ejemplo, había determinado que no 
iba a asistir ningún senador de esa colectividad, y me contestó 
que era un problema de bancadas. Este fue el razonamiento 
expuesto por el señor Presidente de la Cámara de Representan- 
tes, por lo cual le expresé que, en mi concepto, no radicaba allí 
el problema, porque ninguna bancada de la Cámara de Repre- 
sentantes o del Senado puede determinar cómo va a estar repre- 
sentada la delegación del Senado. Se trata de un problema 
institucional del Parlamento uruguayo que, de acuerdo con la 
Constitución, se integra con dos Cámaras que tienen la misma 
jerarquía institucional. Quiere decir que el Senado no es más 
que la Cámara de Representantes, pero tampoco es menos que 
ésta, y quien va en nombre del Senado lo decide este Cuerpo, y 
no la Cámara de Representantes o cualquier bancada. Incluso, 
el Senado puede resolver que cada una de sus bancadas elija 
a sus representantes, pero no lo pueden hacer cualquiera de 
éstas actuando de conformidad con las de la Cámara de Re- 
presentantes. 
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En definitiva, el Senado no tuvo ni arte ni parte en este 
proyecto de nota; la Presidencia del Senado tampoco, y, por 
consiguiente, el Presidente del Senado no se considera autori- 
zado para firmar esta nota, por lo que pone el tema a considera- 
ción de este Cuerpo. 


SEÑOR OLASCOAGA. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR OLASCOAGA. - Si bien no tuve el honor de ser 
consultado por el señor Presidente del Senado, como ocurrió 
con los otros señores senadores, quiero aclarar aquí, en el Cuer- 
po, que también recibí esa información con el rótulo de “Co- 
municación de las bancadas”. En su momento acepté la invita- 
ción -estoy incluido en esa lista porque lo acepté- pero ignora- 
ba totalmente cuál era el procedimiento. Más aún, sólo me 
limité a pedir información sobre lo que deberíamos hacer si se 
concretaba esta actividad. 


De manera tal, señor Presidente, que puedo estar en omi- 
sión en cuanto a no haber exigido que se me explicara clara- 
mente cómo era el procedimiento y cuáles iban a ser las actua- 
ciones correspondientes para ello. Si es así, asumo la responsa- 
bilidad, porque el que no pregunta cuando debe hacerlo pierde 
el turno, y por esa circunstancia quiero hacer estas manifesta- 
ciones a modo de aclaración para el Senado. 


Reitero que personalmente recibí esa comunicación, que 
tiene el mismo tenor que la que recibió el señor Presidente, y 
simplemente me limité a decir que sí. Más aún: en el día de 
hoy tenía pensado averiguar detalles sobre este procedimiento, 
del cual ahora tengo el alto honor de conocer a través de la 
exposición del señor Presidente. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Debo presentar mis excusas al 
señor Senador Olascoaga porque no tuve tiempo ni oportunidad 
procesal para avisarle de la situación planteada y consultarlo, 
Creo que lo que él ha manifestado con total claridad revela 
cómo se ha procedido. Es decir, por vía de las bancadas de 
cada partido en la Cámara de Representantes se procedió a 
designar la integración y, en forma residual, se reservaron algu- 
nos lugares al Senado. Seguidamente se propusieron determi- 
nados señores senadores. Esta cs la realidad y la forma en que 
se ha procedido. 


SEÑOR PEREYRA. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR PEREYRA. - Reitero -y ello es obvio- que ni la 
Cámara de Representantes, ní su Presidente, ni su Comisión de 
Asuntos Internacionales tienen la facultad de designar a sena- 
dores para integrar determinadas delegaciones o misiones. 


Sin embargo, debo decir que fui consultado por el señor 
Representante Barrios Anza debido a que pese a que nuestra 
bancada ha solicitado tener representación en la Comisión de 
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Asuntos Internacionales de esta Cámara, eso no ha sido con- 
templado y, por lo tanto, muchas de nuestras aspiraciones se 
canalizan a través del señor Representante Barrios Anza, que es 
integrante de la Comisión de Asuntos Internacionales de la 
Cámara de Representantes. En las frecuentes conversaciones 
que hemos mantenido con él, me planteó que iba a consultar a 
los legisladores para saber quiénes estarían dispuestos a inte- 
grar la delegación. En ese sentido, deseaba saber si un senador 
o un representante de nuestro sector querrían viajar y me mani- 
festó que pensaba sugerir mi nombre. Supongo que estas con- 
sultas fueron realizadas a los efectos de armonizar con la Cá- 
mara de Representantes las designaciones con una base más 
firme. Reitero que en este momento no puedo integrar dicha 
delegación por problemas de índole personal. 


Considero que la Comisión de Asuntos Intemacionales de 
la Cámara de Representantes ha actuado en forma apresurada, 
al mandar esa nota, y pienso que habría que encontrar una 
solución al problema, por medio de los señores Presidentes de 
las Cámaras de Senadores y de Representantes, para que en el 
futuro no vuelva a suceder. 


SEÑOR GARGANO. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor, 


SEÑOR GARGANO. - Comparto la perplejidad del señor 
Presidente y la sorpresa que ha despertado esta situación. Cuando 
fui consultado al respecto, manifesté que no estaba enterado de 
que se habían efectuado las designaciones ni de quiénes eran 
los integrantes, a pesar de que se me hacía el honor de figurar 
en la nómina. 


Pienso que quizás la poca atención que le hemos prestado a 
este tipo de temas, ha ocasionado esta situación. 


Personalmente, propongo -al igual que el señor Senador 
Pereyra- que el señor Presidente del Cuerpo, en consulta con 
los integrantes de la Comisión de Asuntos Internacionales y 
con el Presidente de la Cámara de Representantes, determine el 
número de senadores que van a participar y el lema al cual 
pertenecen. Regularmente, la concurrencia al Parlatino está es- 
tructurada proporcionalmente de acuerdo con la representación 
parlamentaria de los distintos sectores. Por lo tanto, puede ocu- 
rrir que cierto lema tenga como delegado a un señor represen- 
tante y no a un senador. Asimismo, me parece necesario que en 
el futuro se tomen previsiones para que no vuelva a suceder 
una situación tan enojosa como la presente. 


SEÑOR MILLOR. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR MILLOR. - Siento el mismo asombro que los de- 
más integrantes del Cuerpo porque me he enterado de este 
tema momentos antes de que el señor Presidente hiciera el 
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planteo, En este sentido, consulto a la Mesa si todos los que 
figuran en la delegación forman parte de una lista que fue 
estructurada hace un tiempo con miembros titulares y suplentes 
para integrar, justamente, el Parlatino. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Considero que esa lista tiene re- 
lación con los integrantes del Parlamento del MERCOSUR, 


SEÑOR MILLOR. - Quisiera recordar que se han formula- 
do dos listados; uno relacionado con el MERCOSUR, com- 
puesto por titulares y suplentes -a los cuales no se les ha adju- 
dicado las Comisiones que integrarán en dicho Parlamento- y 
el otro vinculado al Parlatino, que no sólo contiene los titulares 
y suplentes, sino que también se ha establecido de qué Comi- 
siones formarán parte. A ese respecto, puedo decir que integro 
la Comisión de Asuntos Económicos y Financieros, la cual aún 
no se ha reunido. Asimismo, me consta que el señor Senador 
Pereyra -así lo manifestó en una declaración- es miembro de la 
Comisión de Asuntos Políticos del Parlatino. Por lo tanto, esa 
lista existe. 


En ese sentido, quisiera saber si todos los integrantes de la 
delegación forman parte del mencionado listado. Por otro lado, 
me pregunto por qué la Comisión de parlamentarios uruguayos 
que integran el Parlatino no funciona de la misma forma en 
que lo hace la del MERCOSUR, Esta última funciona regular- 
mente, tiene constituidas sus autoridades y está presidida en 
este momento por el señor Senador Alonso. Todos los proble- 
mas concernientes al nombramiento de delegaciones se resuel- 
ven por medio de reuniones. Pienso que esa es la forma correc- 
ta de actuar, porque si se hace a través de la Comisión de 
Asuntos Internacionales -como han sugerido algunos señores 
senadores- puede ocurrir lo que indicaba el señor Senador Pe- 
reyra, que hay grupos políticos que no están representados en 
dicha Comisión -ni en el Senado ni en la Cámara de Represen- 
tantes- pero sí lo están en el grupo de parlamentarios urugua- 
yos que integran el Parlatino. 


Por lo tanto, propongo que aquellos que conforman el 
Parlatino, se constituyan en una Comisión -como lo han he- 
cho quienes forman parte del MERCOSUR- para que traba- 
jen -según los períodos que entiendan conveniente- en temas 
tales como la integración de este tipo de delegación. 


Más allá de esta sugerencia, comparto lo manifestado tanto 
por el señor Presidente como por otros señores senadores, por- 
que considero que no es bueno que tomemos conocimiento de 
estos temas en esta forma. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Para actuar en forma práctica, la 
Mesa quiere manifestar que el señor Senador Gargano hizo una 
moción en el sentido de que se faculte al Presidente para que, 
en acuerdo con el Presidente de la Cámara de Representantes, 
busque la mejor solución a este problema. Probablemente, las 
personas designadas por la Cámara de Representantes no van a 
resignar su condición de integrantes de la delegación. Concre- 
tamente, se trata de los señores Representantes Amorín, Fau, 
García Pintos y Rodríguez Camusso, a quienes se le suma el 
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señor Presidente de la Cámara de Representantes. Asimismo, 
en carácter de Presidente alterno y Vicepresidente, figuran los 
señores Representantes Singer y Machiñena. De esta forma, la 
delegación estaría compuesta por siete señores representantes y 
cuatro senadores, de los cuales dos han expresado que no pue- 
den concurrir: los señores Senadores Gargano y Pereyra. El 
señor Senador Olascoaga está en condiciones de viajar, al igual 
que el señor Senador Zumarán, en su calidad de miembro del 
Consejo Consultivo del Parlamento Latinoamericano. 


Por lo tanto, la Mesa sugiere, sin que ello constituya un 
precedente -aunque como dijera mi abuelo el doctor Juan An- 
drés Ramírez, todas las resoluciones sientan precedente, porque 
siempre aparece alguien que invoca lo que ocurrió en determi- 
nada oportunidad- que concurran los siete señores representan- 
tes que fueron designados -porque ellos no aceptarían que se 
les quite la representación- y cinco senadores: dos del Partido 
Nacional, dos del Partido Colorado y uno del Frente Amplio. 
No se está adoptando el criterio del Senado, en el sentido de 
que a igual jerarquía debe haber igual representación, pero 
contempla más adecuadamente la representación que los lemas 
tienen en este Cuerpo. Esta es una forma de ganar tiempo, para 
no tener que consultar a las bancadas luego de terminada la 
sesión; ahora que están en Sala senadores de todos los lemas, 
es más fácil encontrarle una solución al problema. 


SEÑOR MILLOR. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR MILLOR. - Quisiera reiterar que, desde mi punto 
de vista, sería conveniente saber si todos los delegados -con 
prescindencia de si son senadores o representantes- designados 
integran o no la nómina de parlamentarios uruguayos que re- 
presentan a nuestro país en el Parlatino. Se supone que la distri- 
bución que se hace de las Comisiones es en función de una 
especialización o porque el miembro que la integra ha analiza- 
do esos problemas. Si la delegación que se designa no cumple 
con ese requisito, se está sentando un precedente que, a mi 
entender, es bastante peligroso. Es en ese sentido que insisto 
con mi consulta, aunque en lo demás comparto el criterio que 
acaba de expresar la Mesa, 


SEÑOR PRESIDENTE. - La Mesa comparte totalmente el 
criterio del señor Senador Millor, ya que nos ahorraría muchos 
problemas. Partimos de un hecho consumado: si los señores 
representantes no integran las Comisiones ni la delegación per- 
manente de este Parlamento ante el Parlatino, no va a ser facti- 
ble decirles: como usted no integra la delegación del Parlamen- 
to uruguayo ante el Parlatino, tiene que dejarle el lugar a otro 
parlamentario. 


De todas maneras, creo que podemos sentar el criterio de 
que el Senado entiende que en el futuro solamente pueden 
viajar las personas que tienen esa calidad, porque de lo contra- 
rio no tiene sentido esa designación. 
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SEÑOR OLASCOAGA. - Pido la palabra para una aclara- 
ción. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR OLASCOAGA,. - El señor Presidente ha manifesta- 
do que el señor Olascoaga estaría en condiciones de viajar, por 
lo que sería un eventual viajero. Quiero aclarar que estoy a la 
orden de lo que resuelva el Senado. Esa comunicación que 
recibí en su momento, a mi juicio cesa ante este planteamiento 
que se está realizando ahora en Sala. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si el señor Senador Gargano no 
tiene inconveniente, le vamos a imputar la moción en el senti- 
do de que la Mesa queda autorizada a proponer a la Presidencia 
de la Cámara de Representantes una integración con siete seño- 
res representantes y cinco senadores. 


En lo que respecta al Senado, se haría una selección de 
acuerdo a los criterios explicitados por la Mesa, estableciéndo- 
se que en el futuro y para otros viajes al Parlatino, este Cuerpo 
entiende que debe haber igualdad entre los representantes de 
ambas Cámaras y que tal como lo expresó el señor Senador 
Millor, quienes invistan la representación del Parlamento uru- 
guayo tienen que ser aquellos que hayan sido designados ante- 
riormente con tal carácter ante ese Organismo internacional. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar la moción 
presentada. 


(Se vota:) 
21 en 22. Afirmativa. 
SEÑOR CASSINA. - Pido la palabra para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


SEÑOR CASSINA. - Señor Presidente: hemos votado afir- 
mativamente y, por lo tanto, estamos de acuerdo con la pro- 
puesta que se ha hecho. Aprovechamos la oportunidad para 
señalar que nos enteramos del problema suscitado por la infor- 
mación brindada por el señor Presidente del Senado; no tenía- 
mos absolutamente ningún conocimiento de ello. 


Quiero dejar constancia de que desde que soy legislador, es 
decir, desde el año 1985, nunca he integrado una delegación a 
ningún evento grande o pequeño del Parlamento Latinoameri- 
cano ni aun de los celebrados en nuestro país. Tampoco a las 
reuniones del MERCOSUR, Por lo tanto, con toda tranquilidad 
de conciencia he votado la propuesta que se ha formulado 
porque me parece razonable. 


10) SOLICITUD DE LICENCIA 


SEÑOR PRESIDENTE. - Dése cuenta de una solicitud de 
licencia. 
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(Se da de la siguiente:) 


“El señor Senador Pérez solicita licencia por el término de 
31 días a partir del 14 del mes en curso”. 


-Léase. 
(Se lee:) 
“Montevideo, 6 de julio de 1993, 


Señor Presidente de la Cámara de Senadores 
Doctor Gonzalo Aguirre Ramírez 


Por tener que viajar al exterior, invitado por el gobierno de 
la República de Cuba, solicito licencia por el término de 31 
días, a partir del día 14 del mes en curso. 

Saludo al señor Presidente con atenta consideración. 


Jaime Pérez. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a votar la solicitud de licencia. 


(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Corresponde convocar al señor Representante Thelman Bor- 
ges, quien en otras oportunidades ha integrado este Cuerpo y ha 
prestado el juramento reglamentario. Por consiguiente, quedará 
autorizado a integrar nuevamente el Senado. 

11) SEÑOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA. Autori- 
zación para ausentarse del territorio nacional por más 


de 48 horas. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Dése cuenta de una nota enviada 
por el señor Presidente de la República. 


(Se da de la siguiente:) 


“El señor Presidente de la República solicita autorización 
para ausentarse del país por un plazo mayor al de 48 horas”. 


«Léase. 
(Se lee:) 
“PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA 
Montevideo, 6 de julio de 1993, 
Señor Presidente de la 
Asamblea General 


Presente 


Tengo el honor de dirigirme al señor Presidente a los efec- 
tos de solicitar la autorización prescripta por el artículo 170 de 
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la Constitución de la República, en virtud de que me ausentaré 
del territorio nacional por más de cuarenta y ocho horas, a 
partir del día 10 de julio de 1993, 


El motivo del viaje es la visita que realizaré a la República 
Federativa del Brasil a fin de concurrir en primer término a la 
ciudad de Río de Janeiro respondiendo a una invitación formu- 
lada por el Gobernador del Estado de Río de Janeiro Ingeniero 
Leonel Brizola y con posterioridad asistiré a la 111 Cumbre 
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno en la ciudad 
de Salvador en el Estado de Bahía, en virtud de la invitación 
realizada por el señor Presidente de la República Federativa 
del Brasil don Itamar Franco. 


Saludo al señor Presidente con mi más alta consideración. 
Luis Alberto Lacalle Herrera, PRESIDENTE DE LA 
REPUBLICA, Augusto Durán Martínez. Prosccrcta- 


rio, en ejercicio de la Secretaría de la Presidencia”. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a votar la solicitud presentada. 


(Se vota:) 

-22 en 22. Afirmativa. UNANIMIDAD, 
12) MEVIR, Sus 25 años de obras, 

SEÑOR PRESIDENTE. - El Senado entra al orden del día 
con la consideración del asunto que figura en primer térmi- 
no: “Exposición de 60 minutos del señor Senador Wilson 


Elso Goñi sobre 'MEVIR, sus veinticinco años de obras”. 
(Carp. N* 1144/93).” 


(Antecedentes:) 


“Montevideo, 3 de junio de 1993, 


Señor Presidente de la 

Cámara de Senadores 

Doctor Gonzalo Aguirre Ramírez 
Presente 


De mi mayor consideración: 

Por la presente solicito a usted, autorización de acuerdo a 
lo establecido en el artículo 168, del Reglamento de la Cámara 
de Senadores, para hacer uso de 60 minutos de exposición en 
Sala en la lera. sesión del mes de julio. 

El tema a exponer es “MEVIR, sus 25 años de obras”. 

Agradeciéndole desde ya su atención, le saluda atentamente, 


Wilson Elso Goñi. Senador”. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Senador 
Elso Goñi. 
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SEÑOR ELSO GOÑI. - Señor Presidente: en primer lugar, 
deseo agradecer la benevolencia de los señores senadores al 
votar favorablemente este pedido, en el entendido que me voy 
a referir a un tema -en una época que vive el país en la cual son 
muchos los problemas, las desilusiones, las desesperanzas y los 
desencuentros- que sin duda a los uruguayos nos regocija, es 
decir, el trabajo realizado por MEVIR desde la década del 60. 


Cuando un señor senador realiza un pedido de este tipo y 
distrae la atención de todo el Cuerpo durante un tiempo deter- 
minado es porque, para hacerlo, tiene objetivos. En la exposi- 
ción que a continuación voy a realizar tenemos planteadas tres 
metas fundamentales. : 


La primera es el reconocimiento público a la labor realiza- 
da por MEVIR, No tenemos dudas del esfuerzo que los Gobier- 
nos democráticos del Uruguay de las últimas décadas han reali- 
zado para buscar soluciones al problema de la vivienda y de los 
rancheríos. Es más; diría que ninguno ha logrado el éxito que 
está a la vista, como MEVIR. 


La segunda, es el acto de justicia. Conociendo muy de 
cerca cómo actúan todos los que de una manera u otra partici- 
pan en la labor de MEVIR, considero que uno de los elementos 
que le han permitido el éxito obtenido es el haber logrado una 
trama humana muy especial. En virtud de ello, el segundo 
objetivo es el reconocimiento a esa trama humana que va desde 
la Comisión Nacional, las Comisiones Departamentales, Loca- 
les, todos los funcionarios de MEVIR y fundamentalmente vi- 
sitadores sociales, arquitectos, oficiales y capataces de cada 
una de las obras. 


La tercer meta que sin ningún lugar a dudas es tan impor- 
tante como las otras dos, es la inquietud que tenemos de que 
MEVIR reciba los recursos necesarios para poder festejar en 
1995 la casa o la vivienda número diez mil, 


Haciendo un poco de historia y justicia, quiero señalar que 
en 1967, cuando es electo Presidente de la República el Gene- 
ral Oscar Gestido ofrece al doctor Alberto Gallinal el cargo de 
Presidente del Banco de la República, Este último agradeció el 
ofrecimiento, pero manifestó que colaboraría con el país en una 
idea que tenía en su mente: la construcción de viviendas higié- 
nicas en las zonas rurales por el sistema de ayuda mutua. Ante 
la incredulidad del General Gestido, el doctor Gallinal tomó 
sobre sí la responsabilidad de realizar esa utopía. El 17 de junio 
de 1967, por decreto del Poder Ejecutivo, se nombró la primera 
Comisión Honoraria, que en principio estuvo integrada por el 
doctor Alberto Gallinal Heber, el arquitecto José María Mieres 
Muró -que hasta hace poco tiempo fue Ministro de Vivienda, 
Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente y que sigue ac- 
tuando en la Comisión- el señor Vicente García Varela, el 
ingeniero agrónomo Walter Hill Secco, el doctor Camilo Fabi- 
ni, el teniente coronel Ismael Espínola, el ingeniero agrónomo 
Luis Artagaveytia, el doctor Dionisio Garmendia, el arquitecto 
Miguel Revello, el escribano Ismael Sheppard y el ingenierio 
Mario Capurro. Formaron la Comisión de los años siguientes 
los señores José Casanova, Andrés Mata, Nicasio Ameixeiras, 
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el coronel G. Alvarez, el señor Pedro Terra, la señorita Elisa 
Bordaberry, el doctor Julio Amorín Larrañaga, el señor Rafael 
Sanguinetti, el doctor Juan Vicente Chiarino y el arquitecto 
Julio Abella Trías. 


Actualmente el Presidente de la Comisión es el doctor Al- 
berto Gallinal; el Vicepresidente y Presidente en ejercicio es el 
arquitecto José María Mieres Muró; el Secretario, el escribano 
Angel Arour Negemi; el tesorero, el señor Vicente García Va- 
rela; el Prosecretario, el arquitecto Mario Harispe; el Protesore- 
ro, Fernando de Posadas y los Vocales son Enno Wencrebach, 
el presbítero Carlos Meharu, la señora Cristina Pons de Arias y 
el licenciado Daniel García Trovero. 


En lo que respecta a los primeros pasos dados por MEVIR, 
hay que decir que no fueron nada fáciles. Como experiencia, se 
ha tomado el hecho de que en la década del 60 el doctor 
Alberto Gallinal presidió una Comisión que constituyó 227 es- 
cuelas públicas. Como hemos dicho, el comienzo de MEVIR 
fue difícil debido a la carencia e insuficiencia de recursos, a lo 
que había que agregar la tarea de vencer hábitos de individua- 
lismo y desilusiones de promesas incumplidas. 


Los productores rurales y sus gremiales -principalmente la 
Federación y la Asociación Rural- acompañaron esta obra, im- 
pulsándola y colaborando unos con tierra, otros con trabajo, y 
todos en efectivo, apoyaron la creación de impuestos, a sabien- 
das de que todo lo recaudado por MEVIR volvería al campo, 
acrecentado por los recursos provenientes de la sociedad, es 
decir, de la Dirección Nacional de Viviendas, del Ministerio de 


Vivienda, del Banco Hipotecario del Uruguay y del actual Mi- 


nisterio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Am- 
biente. 


¿Cuáles son los factores básicos de los que depende MEVIR 
para su éxito? En primer término, la ayuda mutua, como siste- 
ma solidario y participativo que le da dignidad y responsabili- 
dad a las familias que construyen su casa. En segundo lugar, el 
trabajo de los participantes en su obra, destacándose sobre todo 
el aporte de la mujer como impulsora y garantía de todo el 
núcleo familiar y como trabajadora con capacidades siempre 
sorprendentes. En tercer término, las Comisiones locales y de- 
partamentales, 


Las Comisiones, tanto departamentales como locales, con 
su trabajo y aporte desinteresado, constituyen la raíz autóctona 
de los programas que ayudan a hacer pie en cada localidad y 
garantizan el mejor resultado de las obras. 


A este respecto, deseo rendir un homenaje personal al señor 
Presidente de la Comisión Departamental de Treinta y Tres que 
hace 27 años me hizo conocer lo que cra MEVIR; me refiero al 
respetable ciudadano señor Santiago Day. 


En lo que respecta a los recursos de MEVIR, señalamos que 
en el día de hoy hemos traído una revista editada por el Movi- 
miento cuando cumplió 25 años de vida. Allí se establece que 
la ley de creación de MEVIR, persona pública no estatal, creó 
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el Fondo de Erradicación de la Vivienda Rural insalubre, que 
administra la Comisión Honoraria con los siguientes recursos: 
a) Donaciones, herencias y legados; b) Intereses de los fondos 
acumulados; c) Impuesto que grava las siguientes transaccio- 
nes: compraventa y permuta de bienes inmuebles y compraven- 
ta de bienes muebles en remate público, con una tasa del 2%/00; 
d) El 10% del valor comercial o de enajenación en remate de 
las adjudicaciones por infracciones aduaneras. La misma ley 
dispone que el Poder Ejecutivo podrá donar a la Comisión 
Honoraria los inmuebles del Estado que necesite para el cum- 
plimiento de sus fines. 


Posteriormente, la Ley N* 14,416, de 28 de agosto de 1975, 
derogó los siguientes impuestos: el 2%o0 referente a la compra- 
venta y permuta de bienes inmuebles y además el 10% del 
valor comercial o de enajenación en remate de las adjudicacio- 
nes por infracciones aduaneras que correspondan a los denun- 
ciantes o aprehensores. En sustitución de los impuestos deroga- 
dos, se establecieron partidas anuales en carácter de subsidio 
que comenzaron a ser servidas en duodécimos por la Tesorería 
General de la Nación. Esta situación se mantuvo hasta el año 
1986, en que la Ley N* 15,809, de 8 de abril, por su artículo 
657, asignó a MEVIR el producido de un adicional del 2%/o0 
del Impuesto a la Enajenación de Productos Agropecuarios como, 
por ejemplo, lanas, cueros ovinos y bovinos, ganado bovino y 
ovino destinado a la faena de exportación, cereales y oleagino- 
sos. 


En el mismo año, por disposición del artículo 16 de la Ley 
N? 15.852 del 24 de diciembre de 1986, se otorgó a MEVIR la 
recaudación del Impuesto a Predios mayores de 500 hectáreas, 
que es percibido por el Banco de Previsión Social junto con 
otros tributos vertidos a MEVIR. 


Asimismo, la ley exoneró a MEVIR de impuestos naciona- 
les como, por ejemplo, el IVA, que es abonado por MEVIR al 
efectuar compras o pagar servicios y que luego le es rcintegra- 
do por la Dirección General Impositiva. 


En lo que respecta a la Contribución Inmobiliaria, que cons- 
titucionalmente es recurso de carácter municipal, cabe señalar 
que MEVIR ha tramitado su exoneración en las Intendencias 
Municipales del interior del país. En ese sentido, se ha obtenido 
resolución favorable en todas ellas, aunque con distinto alcan- 
ce; en algunos casos, la exoneración cs en forma genérica, 
mientras que en otros alcanza a bienes determinados. 


Por otro lado, MEVIR ha recibido recursos especiales, es 
decir, donaciones, legados, herencias, así como también la co- 
laboración de instituciones nacionales, como las Fundaciones 
Beisso Fleurquin, Gastesi Martinicorena, Sabaté e instituciones 
internacionales de Holanda, España y Canadá. 


A su vez, cabe señalar que MEVIR recibe también la cola- 
boración de las Intendencias Municipales. Así, cuenta con el 
apoyo coordinado de todos los Gobiernos Departamentales, por 
lo que de esta forma los costos se reducen, los tiempos se 
acortan y los núcleos se integran mejor a su localidad. 
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Asimismo, en lo que respecta al manejo privado de fondos 
públicos, puede decirse que se traduce en una óptima eficien- 
cia, ya que se obtienen mejores resultados con mínimos recur- 
sos. Es de destacar que los costos administrativos oscilan en el 
entomo del 3% de la inversión total; todo esto está avalado por 
dos auditorías públicas y una privada. 


MEVIR se integra con la población rural, tanto del medio 
nucleado como del disperso; tiene una serie de particularidades 
que, en nuestra opinión, ha hecho más difícil, pero también 
más importante, la construcción de esa trama humana de la 
cual hablábamos al principio. Como es sabido, se encuentra 


-con una serie de problemas sociales muy importantes. En prin- 


cipio, el aislamiento y la dispersión; si bien comúnmente esta 
población diseminada en distintos puntos del área rural se en- 
cuentra cercana a centros poblados que poseen algunos servi- 
cios elementales, cabe señalar que estos últimos están muy 
lejos de ser centros poblados. 


En segundo término, MEVIR debe enfrentar el problema de 
la inestabilidad laboral. En este sentido debemos decir que las 
personas comprendidas en los servicios que presta MEVIR rca- 
lizan trabajos zafrales u ocasionales -changas- lo que origina 
una falta de independencia económica. " 


En tercer lugar, MEVIR se encuentra con el problema de 
inexistencia de servicios fundamentales como, por ejemplo, 
luz, agua, saneamiento, etcétera. 


En cuarto término, la falta de una vivienda decorosa. En la 
mayoría de los casos habitan ranchos o viviendas sumamente 
precarias e insalubres. 


En quinto lugar, en términos generales, las viviendas son 
cedidas u ocupadas de hecho o construidas por ellos mismos en 
terrenos ajenos y, en la mayoría de los casos, sin titulación 
legal habilitante. 


En sexto término, están las actitudes pasivas o conformistas 
hacia las necesidades vividas, entre otros motivos, por estar 
acostumbrados a soluciones paternalistas, Esto origina dificul- 
tades en la toma de iniciativas. 


En séptimo lugar, figuran las tendencias a solucionar los 
problemas en forma individual por carecer de experiencia en el 
trabajo grupal o comunal. 


En octavo término se encuentra la apertura a actitudes soli- 
darias, aun en sus privaciones. 


En noveno lugar se encuentra una situación de choque con 
la desconfianza. Esto se percibe ante situaciones nuevas o de 
cambio, como una actitud espontánea. 


En último término, tenemos fa capacidad de esfuerzo per- 
sonal y familiar ante un compromiso asumido. 
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En sintesis, señor Presidente, afirmamos que los grupos so- 
ciales con los que trabaja MEVIR, tienen poca participación 
social, pues son los que perciben menores ingresos, no partici- 
pan en la toma de decisiones, no tienen acceso a los servicios, 
manteniendo niveles de vida deficitarios. Por lo tanto, MEVIR 
propone la organización de un trabajo de ayuda mutua por dos 
razones fundamentales: en primer lugar es de suma importan- 
cia, que los usuarios sean partícipes del esfuerzo y, en segundo 
término, porque permite disminuir el costo final de la vivienda 
con su aporte de mano de obra. 


Con respecto al planeamiento y al diseño de los conjuntos y 
de las viviendas, vale decir que MEVIR construye los conjun- 
tos de viviendas dentro de un terreno obtenido por donación o 
compra. En algunos casos, además de las viviendas del terreno 
común, se construyen viviendas en solares propios de partici- 
pantes que así se integran al Plan. Esta modalidad también es 
viable para la ayuda mutua, dependiendo de las necesidades y 
condiciones de algunas localidades. En lo que dice relación al 
tamaño de los predios familiares, así como a la consecuente 
densidad de población o grado de nucleamiento, debemos seña- 
lar que ello depende de la realidad del lugar, de la ocupación, 
de las costumbres y de la forma de vida de la gente, de los 
hábitos de hacer quinta o huerta familiar, vida urbana o rural, 
así como los grados de proximidad posibles. Los predios varían 
entre 300 y 800 metros cuadrados. 


La construcción de la vivienda se caracteriza por tener mu- 
ros de ladrillo de campo, techos de chapa de fibrocemento o 
hierro galvanizado y cielorrasos con capacidad de aislación 
térmica; aberturas exteriores de hierro e interiores de madera; 
instalación de agua y aparatos sanitarios de loza, revestimiento 
de azulejos localizados en mesada y cocina y aparatos de baño, 
instalación eléctrica exterior, pintura de cal en parámetros in- 
ternos y cementicia en los externos, y esmalte en puertas y 
ventanas. Los muros exteriores son de doble tabique de ladrillo 
con cámara de aire y buena impermeabilización, asegurando un 
aceptable grado de confort térmico de las casas, que en invier- 
no se apoya con la estufa a leña, que se construye en todas las 
viviendas. 


En virtud de que todos vemos cómo se construye este tipo 
de viviendas, podemos dar algunos datos que son realmente 
sorprendentes. El último plan de viviendas que se realizó por 
paric de MEVIR -que superó las 7.600 viviendas- y que ya 
tiene cerca de 27 años, permitió la construcción de más de 
400.000 m? de edificación. Para ello se han necesitado más de 
90:000.000 de ladrillos; en el proceso de construcción de Su 
obra MEVIR ha organizado y canalizado más de 14:000.000 de 
horas de trabajo con el sistema de ayuda mutua. Esto equivale 
a 1:750.000 jornadas laborales o al trabajo de un equipo de 500 
personas durante más de 10 años, 


Pensamos que es un dato fundamental que esta obra ha 
beneficiado a más de 26.000 personas que vivían en viviendas 
insalubres. Creemos que esta es la real unidad de medida de la 
acción de MEVIR. En los últimos tres años ha inaugurado 
obras de un promedio anual de 70.000 m? de edificación, lo 
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que la convierte en una de las más importantes empresas cons- 
tructoras del país. Además, desde su comienzo, MEVIR ha 
realizado -y continúa haciéndolo- permanentes esfuerzos para 
acortar el plazo de construcción y el costo de la vivienda, 
habiéndose conseguido logros muy importantes, pues su costo 
de producción es el más bajo del país, teniendo en cuenta la 
calidad de vivienda que realiza. Entonces, como ya lo hemos 
dicho, los trabajos administrativos sólo representaban el 3% del 
valor total de la vivienda que, desde el punto de vista de su cons- 
trucción, calidad y costo, podemos decir que es el más bajo. 


Con respecto al plan de ayuda de MEVIR, expresamos que 
se ha propuesto a los interesados participar en un sistema de 
trabajo basado en la ayuda mutua. Dicha sistema funciona con 
el aporte de la mano de obra en trabajo personal y/o familiar 
obligatorio y, en casos debidamente justificados, como pueden 
ser razones de enfermedad, trabajo o edad, a través de un per- 
sonero o trabajador ajeno a la familia, 


El aporte de mano de obra personal, sea cual fuere su valor, 
se considera un requisito indispensable para participar en los 
programas que son realizados sin que el participante reciba 
retribución alguna por parte del Organismo. Cada familia debe 
aportar 96 horas de trabajo mensual, que son controladas quin- 
cenalmente, La tarea la realiza tanto el hombre como la mujer 
y en casos excepcionales se permite el trabajo de menores, con 
un mínimo de 18 años de edad. 


El participante que se atrase en el cumplimiento de su tra- 
bajo, será objeto de una sanción, que consiste en el incremento 
de horas. Es decir que la deuda se duplica y las horas se debe- 
rán reponer mediante trabajo extraordinario. El trabajo de gru- 
po está asesorado por el técnico asignado -un arquitecto y un 
asistente social- un capataz especializado y oficiales albañiles 
contratados por MEVIR. 


Las comisiones locales son grupos honorarios de apoyo al 
equipo técnico que trabaja en el lugar, integrado por personas 
de notoria vocación social y de cierta relevancia en la locali- 
dad. Aclaramos que también las comisiones departamentales 
son honorarias, así como la comisión nacional. 


MEVIR construye viviendas en una cantidad que depende 
de las necesidades de la localidad y del número operativo para 
el trabajo de ayuda mutua que, en general, oscila entre 20 y 
100 viviendas de dos, tres o más dormitorios. También se edifi- 
can salones comunales para uso del grupo de participantes y 
cuando en la localidad no hay centros de reunión suficientes, 
en ocasiones estos salones son usados para escuelas, cursos 
móviles de UTU, liceos, etcétera. 


Asimismo, MEVIR construye edificios para servicio públi- 
co como pueden ser guarderías, escuelas, juzgados, comisarías 
y policlínica, cuando hay una necesidad o carencia en la locali- 
dad. Cuando esto ocurre se firma un contrato con el organismo 
correspondiente, Estos edificios que no siempre se hacen, están 
fucra de la ayuda mutua y se construyen juntamente con las 
viviendas. 
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Cuando el servicio de OSE es insuficiente en la localidad, 
MEVIR hace lo necesario, que en muchos casos consiste en la 
perforación, el entubado, la colocación de equipos de bombeo, 
tanque elevado y red de distribución con las conexiones perti- 
nentes a cada vivienda o edificio. 


E - SISTEMA DE SANEAMIENTO - En una primera eta- 
pa se construyeron pozos negros condicionados al uso de un 
servicio barométrico; desde 1988, MEVIR construye sistemas 
de saneamiento colectivos para todos sus conjuntos. 


F. RED DE ENERGIA ELECTRICA 


G - SISTEMA VIAL Y DE DESAGÚE DE AGUAS DE 
LLUVIA - Comprende las calles con afirmado de balastro, 
pequeñas plazas, cunetas y alcantarillas de cruce. En algunos 
casos, las Intendencias correspondientes hacen el trabajo con 
aportes de materiales de MEVIR, en otros, lo ha contratado 
MEVIR con particulares. 


¿Cómo se adjudica la vivienda? Nosotros hernos tenido opor- 
tunidad de concurrir a las emocionantes ceremonias de entrega 
de las llaves, pero queremos destacar que las mismas implican 
mucho más que eso. Quienes trabajan en la construcción de las 
viviendas son los propios interesados e ignoran cuál se les 
adjudicará. Se anotan para apartamentos de dos o tres dormito- 
rios según su núcleo familiar pero, reitero, no saben si la que 
están construyendo les corresponderá a ellos o a algún vecino. 


En consecuencia, se conforma una excelente relación hu- 
mana entre quienes construyen, que en general son núcleos de 
aproximadamente 50 personas, Los nucleamientos de viviendas 
por dormitorios se efectúan por estricto sorteo. Posteriormente, 
cuando ya cada uno conoce el resultado, se otorga un plazo de 
una hora estricta con el fin de que los beneficiarios adjudicata- 
rios de igual tipo de vivienda puedan efectuar los cambios que 
deseen en virtud, por ejemplo, del afecto que sienten por deter- 
minado vecino, como consecuencia del tiempo transcurrido. 
Repito, es la única eportunidad que se brinda para realizar los 
intercambios que se deseen. He estado presente en muchas 
ocasiones, lo que me ha permitido comprobar la emoción que a 
todos embarga en ese momento, 


Señor Presidente, considero que esta obra aún no está termi- 
nada e incluso contamos en el Parlamento con algunos proyec- 
tos destinados a la vivienda rural dispersa, siendo éste uno de 
los grandes problemas que todavía existen. MEVIR está reali- 
zando un trabajo con el fin de lograr un desarrollo rural desti- 
nado básicamente a atender las necesidades de los pobladores 
más carenciados que habitan en áreas en involución, caracteri- 
zadas por la producción de ganadería extensiva, la cual deter- 
mina la inestabilidad del empleo (changas en períodos de zafra) 
con su consiguiente bajo nivel de ingresos, así como también 
se caracteriza por el alto grado de aislamiento. 


En esta línea de acción, se han implementado experiencias 
piloto con resultados positivos, por lo que en la actualidad se 
está estudiando la realización de programas de vasto alcance. 
Estos son: Programa de vivienda productiva: 
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Atiende la problemática del pequeño productor y su fami- 
lia, tratando de mejorar sus condiciones de vida, viabilizando 
el afincamiento en su medio natural. 


Consiste en: 


- la construcción, ampliación y/o refacción de vivienda en 
el “propio predio” del productor, con servicios de agua potable, 
saneamiento y si es posible, energía eléctrica; 


- apoyo directo a la producción por medio de la construc- 
ción y/o refacción de un galpón de acuerdo con el rubro pro- 
ductivo (ordeñe, extracción a nivel, etcétera); 


- promoción de tecnologías apropiadas (con fondos prove- 
nientes del exterior) que permitan una reconversión productiva 
para un incremento del ingreso familiar y con miras hacia el 
MERCOSUR. 


Estos programas se realizan en coordinación con Intenden- 
cias Municipales y Cooperativas o Sociedades de Fomento Ru- 
ral que aseguran la comercialización de la producción. 


También se procura realizar un PROGRAMA DE DESA- 
RROLLO REGIONAL FORESTAL, destinado a los asalaria- 
dos rurales que residen en centros nucleados, en áreas con 
prioridad forestal. 


Hay que destacar también el PROGRAMA DE DESARRO- 
LLO LOCAL COMUNITARIO, el cual atiende a las necesida- 
des de los asalariados rurales que ya residen o residirán cn 
centros nucleados MEVIR, apoyando la creación y consolida- 
ción de pequeños emprendimientos socio-económicos e inicia- 
tivas solidarias. 


Señor Presidente: considero que cualquiera de nosotros, al 
recorrer los departamentos de nuestro país, podrá apreciar cla- 
ramente cómo ha cambiado la estructura de muchas ciudades 
gracias a la presencia de MEVIR. Tengo en mi poder la nómi- 
na de viviendas que se han construido. En el departamento de 
Artigas se han realizado 225; en Canelones, 104; en Cerro 
Largo, 603; en Colonia, 126; en Durazno, 437; en Flores, 111; 
en Florida, 795; en Lavalleja, 671; en Maldonado, 215; en 
Paysandú, 728; en Río Negro, 503; en Rivera, 319; en Rocha, 
335; en Salto, 520; en San José, 186; en Soriano, 512; en 
Tacuarembó, 536 y en Treinta y Tres, 742. Estas viviendas ya 
han sido entregadas, sumando un total de 7.668 en 149 locali- 
dades. En este momento, en construcción hay 2.448 viviendas 
en 49 localidades. Pero lo que más nos llama la atención -y 
más nos preocupa- es que existen 165 localidades que están en 
la llamada “lista de espera”, es decir que han presentado -con 
el aporte de vecinos o de las Intendencias- los terrenos. La 
gente espera que se lleguen a construir esos núcleos. 


Creo que debemos el reconocimiento a todos los funciona- 
rios de cada una de las Comisiones que se han constituido y, 
sin lugar a dudas, el mayor reconocimiento a quien fue cl 
nervio motor, el doctor Alberto Gallinal. 
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Pero, reitero, nuestra preocupación consiste en que MEVIR 
reciba urgentemente los recursos del Fondo Nacional de Vi- 
viendas por parte del Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente con el fin de poder construir en 
este período 10.000 viviendas. 


Quisiera dar a conocer algunos números. Las obras entrega- 
das hasta Vergara III fueron 7.668 viviendas. Actualmente hay 
en construcción 1.510 viviendas y en preparación y acopio, 
845, lo que hace un total de 10.023 viviendas. 


Para esto es necesario, señor Presidente -no quiero aburrir 
al Cuerpo con números- que a algo que se sabe que funciona, a 
una obra que, pienso, no cuenta más que con el beneplácito del 
país entero, le lleguen en tiempo los recursos provenientes del 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio Am- 
biente. Lamentablemente, si esos recursos no llegan, MEVIR 
tendría necesariamente que enlentecer las obras y paralizar al- 
gunas de las que está realizando. Considero que eso, señor 
Presidente -y lo digo con profunda sinceridad- es un sacrilegio 
que los uruguayos no podemos cometer, 


Aquí en el Senado de la República hemos pretendido -no sé 
si lo hemos logrado- realizar este acto de justicia para con 
quienes -y seguramente nos hemos olvidado de muchos- han 
llevado a cabo esta formidable obra durante más de 25 años. 
Fundamentalmente, queremos llamar la atención de quien co- 
rresponda para que los recursos lleguen, yo diría -tratándose de 
una obra como ésta- antes de tiempo. Pensamos que los recur- 
sos están y que se necesitan. 


He considerado oportuno, señor Presidente, terminar esta 
humilde exposición leyendo lo que el doctor Alberto Gallina! 
manifestó el 13 de junio de 1986 como fundamento de ME- 
VIR. Expresaba lo siguiente: “A fines del siglo pasado se cor- 
porizaron varias docenas de rancheríos tristes construidos ante 
la desesperación del frío y del desamparo, por parte de gente 
desprotegida y vencida. La entrada del Siglo XX no presentó 
programa político para resolver lo que se iba a convertir en una 
vergiienza. Nos incorporábamos a otro país desfallecido que 
soñaba con monumentos y olvidaba los problemas rurales en la 
miseria. Y fueron creciendo agrupados a las ciudades y se 
llamaron cinturones de miseria. Y muchas ciudades comenza- 
ron así. Y seguían pasando los años mientras los más afortuna- 
dos disfrutaban de vidrios y estufas y los otros temblaban en el 
verano pensando en los fríos de mayo a agosto. En 1964 fueron 
convocados unos ciudadanos que sentían como un peso inmo- 
ral que continuara este panorama de miseria. Y nos reunimos 
bajo el impulso del cristianismo. Si no fuera por el cristianismo 
no hubiéramos soportado los años de incomprensión que nos 
acompañaron. Pero empezaron a surgir núcleos en el interior, 
que frente al desafío levantaron el reto y empezaron. También 
las revoluciones nos dejaron su legado. Se fueron apaciguando 
los desafíos: Tal es la historia del Pueblo Celeste, uno de nues- 
tros balbuceos, que sentó la solidaridad en Salto. Las ideas que 
se manejaron entonces siguen animando las reuniones: Amor al 
prójimo, desinterés personal y ansiedad, desesperación por lle- 
gar al final antes que termine nuestra vida. Y nos preguntamos 


CAMARA DE SENADORES 


C.S.- 165 


¿no querrán dar el ejemplo de un mejor vivir? Entre los pode- 
rosos gente generosa y entre los desamparados gente con vo- 
luntad de trabajo. Así nació MEVIR en 1964, La idea superior 
fue la de dar el ejemplo hasta abarcar recursos nacionales. Y la 
idea grande fue la de reclamar poco para que se acercaran 
todos. Felizmente los recursos de MEVIR no se gastaron en 
sueldos y alineaciones burocráticas; y el BHU manifestó su 
buena voluntad con una constante confianza. Hoy, en 1986, se 
habla de MEVIR como de una cosa sencilla y claro que lo fuc; 
pero tenía que crecer. No alcanzaba construir viviendas: había 
que hacerlas hospitalarias y atractivas. En 1985 un nuevo Di- 
rectorio del BHU nos decoró con su confianza y hoy hemos 
vivificado el 2% de los recursos agropecuarios para resolver un 
problema grave, gravísimo, de subestructura; contamos con la 
solidaridad de los Intendentes y del Poder Ejecutivo, que cree 
en nosotros, y se reclaman programas urgentes porque quieren 
pasar por encima de las cenizas calientes sin quemarse los pies, 
reconociendo que el tiempo nada puede contra el espiritu. Hoy, 
cada inauguración es una fiesta nacional, un desafío al pasado, 
un creciente mirar hacia adelante, mientras nos comprenden 
países que desean hacer el mismo acto solidario para salvar la 
cara de los gobiérnos contemporáneos. A mí me ha correspon- 
dido el alto honor de vuestra confianza. Los convoco para el 
futuro y a hacer mejor, más hermoso, más justo, el porvenir de 
la realidad nacional. Les doy las gracias. Hemos puesto en 
marcha un hermoso ejemplo de obra de misericordia para la 
reconciliación nacional y para demostrar que entre todos pode- 
mos hacer todo”. 


Por último, señor Presidente, solicitamos que la versión ta- 
quigráfica de nuestras palabras se pase a los Ministerios de 
Economía y Finanzas y de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente, a la Comisión Nacional de MEVIR y al 
propio doctor Alberto Galtinal, en la esperanza, en la confianza 
y, diríamos, en la seguridad de que el año que viene -que puede 
ser una época de desencuentros- podamos encontrarnos todos 
los uruguayos alrededor de la casa número diez mil construida 
por MEVIR, 


Muchas gracias. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a votar la moción formulada por el señor Senador Elso 
Goñi. 


(Se vota:) 
-23 en 23. Afirmativa. UNANIMIDAD. 


13) CIUDAD JOSE PEDRO VARELA. 75 aniversario de 
su fundación. Urgencia. 


SEÑOR SANTORO. - Pido la palabra para una cuestión de 
orden. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor. 


166 -C.S. 


SEÑOR SANTORO. - Sefior Presidente: desco solicitar, si 
es posible, que se declare urgente y se trate de inmediato un 
proyecto de ley que ha sido informado por la Comisión de 
Constitución y Legislación. Naturalmente, el informe será de 
carácter verbal, porque recién en el día de hoy la Comisión 
trató este tema relativo a la localidad de José Pedro Varela, en 
el departamento de Lavalleja, que cumple -los días 6 y 7 de 
agosto- los 75 años de haberse iniciado su proceso fundacional, 


El proyecto procura que los ciudadanos nacidos en José 
Pedro Varela, en la 10a. Sección Judicial del departamento de 
Lavalleja, gocen de dos días de asueto el 6 y el 7 de agosto de 
1993, con motivo de cumplirse los 75 años de existencia de esa 
localidad. Además, el texto concede a la Comisión de Festejos 
de la ciudad de José Pedro Varela una partida destinada a la 
presentación de un espectáculo artístico-cultural de relevancia 
durante los mencionados festejos, así como una donación de 
libros de uso didáctico para la Junta Local de dicha ciudad. 


Este proyecto ha sido elaborado por el Poder Ejecutivo y 
contó con el acuerdo de los integrantes de la Comisión, pero se 
le introdujo una única modificación a los efectos de que se dé 
Cuenta a la Asamblea General de la aplicación de la partida 
otorgada por el Poder Ejecutivo para los libros y para el espec- 
táculo artístico-cultural. 


Formulamos moción a los efectos de que este proyecto se 
declare urgente, se reparta y se trate de inmediato. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se ha informado a la Mesa que el 
proyecto todavía no ha llegado. Entonces, podríamos postergar 
por unos minutos su consideración, hasta que se esté en condi- 
ciones de repartir el texto. Por supuesto, que no faltará oportu- 
nidad de tratarlo en el curso de la sesión, 


SEÑOR SANTORO. - El proyecto debe haber escollado en 
algún trámite burocrático. 


SEÑOR PRESIDENTE. - La Presidencia realmente no sabe 
dónde escolló, pero espera que el escollo sea fácilmente sortea- 
do. 


14) OSIRIS RODRIGUEZ CASTILLO. Pensión graciable. 

SEÑOR PRESIDENTE. - El Senado pasa a considerar el 
segundo punto del orden del día: “Proyecto de ley por el que se 
concede pensión graciable al señor Osiris Rodríguez Castillo. 
(Carp. N* 1149/93 - Rep. N* 614/93)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 1149/93 
Rep. N* 614/93 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes, en sesión de hoy, ha sancio- 
nado el siguiente 


CAMARA DE SENADORES 


6 de Julio de 1993 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12, - Concédese una pensión graciable equivalente 
a cuatro salarios mínimos nacionales al señor Osiris Rodríguez 
Castillos, 


Art. 22. - La erogación resultante será atendida por Rentas 
Generales. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, en Mon- 
tevideo, a 1? de junio de 1993, 


Luis A. Heber 
Horacio D, Catalurda Presidente 


Secretario 


PODER EJECUTIVO 
Ministerio de 
Educación y Cultura 
Ministerio de 
Economía y Finanzas 


Montevideo, 15 de diciembre de 1992, 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese Alto 
Cuerpo a fin de someter a su consideración el adjunto Proyecto 
de Ley por el que se concede una pensión graciable al señor 
OSIRIS RODRIGUEZ CASTILLOS. 


Aunque nacido en Montevideo en 1925, Osiris RODRI- 
GUEZ CASTILLOS vive su infancia y juventud en el interior 
del país, donde inicia sus estudios musicales y comienza a 
transitar -en lo que será una vida azarosa- por lo campos y 
ciudades de nuestro país, recogiendo en ese periplo todo lo que 
luego decantará en su música y en su poesía: un lirismo donde 
entreteje la épica de la vida rural. Canciones como “Gurí pes- 
cador”, “Camino de los quileros”, “De Corrales a Tranqueras”, 
“La galponera”, “Cielo de los Tupamaros” o “Corrales de Al- 
gorta” son -sin que ellos agoten una rica y variada creación- 
ejemplos claros de lo que Arturo Sergio Visca sintetizó con 
agudeza: “La poesía de Osiris Rodríguez canta y cuenta, cuen- 
ta y canta, y la melodía que canta y cuenta es siempre la de su 
propia vida, en la que el poeta siente enraizado su propio 
contorno terrestre y humano. Su canto, por eso, sin ser nunca 
infiel al yo del poeta, es tan representativo de su colectividad, 
Es un canto comunitario. Expresa lo colectivo a través del yo y 
el yo a través de to colectivo”. 


Resultaría incompleta esta reseña si no destacara aquellos 
títulos que como “Grillo nochero”, marcaron un hito en la 
poesía nacional, 


El Poder Ejecutivo, al proponer el otorgamiento de una 
pensión graciable a Osiris Rodríguez Castillos, recoge el senti- 
miento popular que identifica en él a uno de nuestros máximos 
creadores. 
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En el artículo 1? se establece el nombre del beneficiario así 
como el monto de la pensión. 


En el artículo 2* se establece que la erogación resultante se 
atenderá por Rentas Generales, 


El Poder Ejecutivo saluda ai Sr. Presidente con su mayor 
consideración. 


Luis Alberto Lacalle Herrera, PRESIDENTE DE LA 
REPUBLICA, Antonio Mercader, Ignacio de Posadas 
Montero. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1*, - Concédese una pensión graciable equivalente 
a cuatro Salarios Mínimos Nacionales al señor OSIRIS RO- 
DRIGUEZ CASTILLOS. 


Art, 2%. - La erogación resultante será atendida por Rentas 
Generales. 


Antonio Mercader, Ignacio de Posadas Montero.” 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se procederá a repartir las boli- 
llas de votación correspondientes a la pensión graciable a con- 
ceder al señor Osiris Rodríguez Castillo, 


(Así se hace) 


15) ACUERDO CUETURAL ENTRE LA REPUBLICA Y 
LA REPUBLICA PORTUGUESA. Proyecto de ley. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se pasa a considerar el tercer 
punto del orden del día: “Proyecto de ley por el que se aprueba 
el Acuerdo Cultural entre la República y la República Portu- 
guesa. (Carp. N* 1025/93, Rep. N* 615/93)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 1025/93 
Rep. N* 615/93 


PODER EJECUTIVO 
Ministerio de Relaciones ¡Exteriores 
Ministerio de Educación y Cultura 


Montevideo, 9 de febrero de 1993, 
Señor Presidente de la Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a ese Cuerpo 
a fin de someter a su consideración el adjunto Proyecto de Ley, 
por el cual se aprueba el Acuerdo Cultural entre la República 
Oriental del Uruguay y la República Portuguesa, suscrito en 
Montevideo el 8 de setiembre de 1992, 
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El Acuerdo Cultural con la República Portuguesa que se 
pone a consideración de esc Cuerpo está estructurado conforme 
a las características de “acuerdo marco”, estableciéndose las 
grandes áreas de interés a desarrollar en el futuro, a saber: la 
cultura, arte, ciencia, educación, deporte, juventud, turismo y 
comunicación social, 


Bajo el objetivo de lograr una mejor comprensión de la 
civilización y la cultura del otro país, las Partes se comprome- 
ten a facilitar el intercambio de personas, documentación y 
programas, especificándose por los distintos literales del artícu- 
lo III del Acuerdo los aspectos concretos en los que interesa 
concretar ese intercambio. 


Por el artículo V se prevé que cada una de las Partes pondrá 
a disposición de la otra becas o subsidios, siempre dentro de las 
posibilidades existentes en cada país y que los beneficiarios de 
las becas de estudio o subsidios serán designados por los servi- 
cios competentes respectivos, 


Según el artículo VI, las Partes Contratantes estudiarán la 
posibilidad de suscribir un acuerdo para la reválida de estudios 
efectuados en el territorio de la otra Parte así como para el 
establecimiento de equivalencias de los diplomas y títulos uni- 
versitarios. 


El Convenio contiene, asimismo, dos disposiciones que son 
comunes en los acuerdos marco de carácter cultural, esto es la 
protección de los derechos de autor de los ciudadanos de la otra 
Parte y la preservación del patrimonio cultural nacional, me- 
diante la prohibición de exportar objetos de carácter arqueoló- 
gico, histórico o artístico sin que exista expresa autorización. 


Por el artículo décimo se prevé la realización de exposiciones 
culturales de un país en el otro y las Partes se comprometen a 
concederse las facilidades necesarias para que ello sea posible. 


Finalmente, se conviene en la creación de una Comisión Mixta 
cuyo cometido será supervisar la correcta ejecución de la coopera- 
ción prevista por el Acuerdo suscrito entre ambos países, 


El Convenio que se lleva a estudio de ese Cuerpo entrará en 
vigor en la fecha de la última notificación del cumplimiento de 
las formalidades exigidas para tales efectos por el orden jurídi- 
co de cada una de las Partes. 


El Poder Ejecutivo entiende conveniente recomendar la apro- 
bación del presente Acuerdo, dado que el mismo ha de otorgar 
el marco apropiado para una fructífera colaboración con la 
República Portuguesa, en el campo de la cultura, contribuyen- 
do de esa forma, a incrementar las relaciones entre la Repúbli- 
ca y ese país, 


El Poder Ejecutivo reitera al señor Presidente de la Asam- 
blea General las seguridades de su más alta consideración. 


Luis Alberto Lacalle Herrera, PRESIDENTE DE LA 
REPUBLICA, Sergio Abreu, Antonio Mercader, 
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Montevideo, 9 de febrero de 1993. 
PROYECTO DE LEY 


Artículo 1%, - Apruébase el Acuerdo Cultural entre la Re- 
pública Oriental del Uruguay y la República Portuguesa, sus- 
crito en la ciudad de Montevideo el día 8 de setiembre de 1992, 


Sergio Abreu, Antonio Mercader. 


ACUERDO CULTURAL ENTRE 
LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 
Y LA REPUBLICA PORTUGUESA 


El Gobierno de la República Oriental del Uruguay y el 
Gobierno de la República Portuguesa, en adelante designados 
como las Partes Contratantes, deseosos de estrechar los víncu- 
los de amistad que unen a ambos países y desarrollar la coope- 
ración en las áreas de la cultura, la ciencia, la educación, el 
deporte, la juventud, el turismo y la comunicación social. 


Acordaron lo siguiente: 
ARTICULO I 


Las Partes Contratantes se comprometen a promover y de- 
sarrollar la cooperación entre los dos países en las áreas de la 
cultura, arte, ciencia, educación, deporte, juventud, turismo y 
comunicación social, en base al respeto de la soberanía nacio- 
nal y al principio de no intervención en los asuntos internos de 
uno y otro país. 


ARTICULO H 


Ambas Partes favorecerán el desarrollo de actividades artís- 
ticas, científicas, educativas y en el dominio de la comunica- 
ción social, así como en todas las manifestaciones que por su 
naturaleza puedan contribuir a un mejor conocimiento de sus 
respectivas culturas, 


ARTICULO HI 


Siempre que sea posible y con el propósito de asegurar en 
los respectivos países una mejor comprensión de la civilización 
y la cultura del otro, cada Parte Contratante facilitará el inter- 
cambio de personas, documentación y programas, principal- 
mente: 


a) obras de cultura del otro país, libros, revistas u otra 
documentación especializada en comunicación social, 
publicaciones periódicas de carácter literario, cultural y 
artístico y de interés para la juventud, cartas geográfi- 
cas, catálogos de reproducción de manuscritos, estadísti- 
cas, programas de enseñanza, obras y objetos de arte, 
películas cinematográficas y de televisión, así como otros 
materiales educativos, pedagógicos, culturales, turísti- 
cos y deportivos; 
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b) manifestaciones culturales, artísticas y pedagógicas; 


c) intercambio entre los organismos competentes en mate- 
ria de juventud, así como de representantes de organiza- 
ciones juveniles; 


d) intercambio de técnicos y de profesionales de la comu- 
nicación social, con vista a la formación profesional. 


ARTICULO IV 


Las Partes Contratantes favorecerán el intercambio de dele- 
gaciones y de personalidades representativas de la ciencia en 
las condiciones que sean determinadas de común acuerdo. 


ARTICULO V 


Cada una de las Partes Contratantes pondrá a disposición 
de la otra Parte becas o subsidios a fin de que se realicen 
estudios de las materias a ser establecidas de común acuerdo 
en la medida de las posibilidades existentes y de conformidad 
con las leyes vigentes. Los beneficiarios de estas becas de 
estudio o subsidios serán designados por los servicios compe- 
tentes de cada uno de los países. 


ARTICULO VI 


Las Partes Contratantes, de conformidad con las respectivas 
legislaciones internas, estudiarán las condiciones mediante las 
cuales se reconocerá la equivalencia de los estudios efectuados 
en el territorio de la otra Parte, así como los diplomas y títulos 
profesionales de cada uno de los países con la finalidad de 
eventualmente suscribir un acuerdo. 


ARTICULO VII 


Cada Parte Contratante se compromete a proteger los dere- 
chos de autor de que sean titulares los ciudadanos nacionales 
de la otra Parte, de acuerdo con las disposiciones legales apli- 
cables en cada país y de conformidad con las convenciones 
internacionales en vigor. 


ARTICULO VHIL 


Las Partes Contratantes organizarán competiciones deporti- 
vas, desarrollando el intercambio turístico por intermedio de 
sus Organismos oficiales y procurarán profundizar el conoci- 
miento de la cultura y civilización de cada país, a través, prin- 
cipalmente, de los medios de comunicación social. 


ARTICULO IX 


Las Partes Contratantes se comprometen a respetar y hacer 
respetar las correspondientes disposiciones legales en lo que 
concierne a la preservación del patrimonio cultural nacional y 
principalmente la prohibición de exportar objetos de carácter 
arqueológico, histórico o artístico, sin que exista expresa auto- 
rización. 
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ARTICULO X 


Las Partes Contratantes se concederán recíprocamente to- 
das las facilidades para la entrada y salida de las piezas arqueo- 
lógicas y artísticas destinadas a exposiciones culturales organizadas 
bajo su responsabilidad, una vez cumplidas las formalidades relati- 
vas a la entrada provisoria de las piezas mencionadas. 


El país que recibe la exposición tendrá la responsabilidad 
de proteger esos objetos garantizando su restitución al país que 
los envió. 


ARTICULO XI 


Las Partes Contratantes acuerdan la creación de una Comi- 
sión Mixta que velará por el correcto cumplimiento de la co- 
operación en las áreas comprendidas por este Acuerdo. 


ARTICULO XH 


Las discrepancias resultantes de la interpretación y aplica- 
ción del presente Acuerdo se resolverán por la vía diplomática, 


ARTICULO XIH 


El presente Acuerdo entrará en vigor en la fecha de la 
última notificación del cumplimiento de las formalidades exi- 
gidas para tales efectos, por el orden jurídico de cada una de las 
Partes. 


ARTICULO XIV 


El presente Acuerdo se celebra por un período de cinco 
años renovable tácitamente por igual período, excepto si una de 
las Partes Contratantes notificara a la otra por lo menos con 
doce meses de anticipación, su intención de proceder a la de- 
nuncia, 


La notificación de la denuncia del Acuerdo por una de las 
Partes Contratantes no afectará de manera alguna la ejecución 
integral de los programas en curso. 


Hecho en Montevideo, a los ocho días del mes de setembre 
de mil novecientos noventa y dos, en dos ejemplares originales, 
en idioma español y portugués, siendo las dos versiones igual- 
mente válidas. 


Héctor Gros Espiell 
POR EL GOBIERNO DELA POR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA ORIENTAL REPUBLICA PORTUGUESA 
DEL URUGUAY 


Dra. Susana Rivero 
Directora 
DIRECCION DE TRATADOS 
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CAMARA DE SENADORES 
Comisión de 
Asuntos Internacionales 


INFORME 
Al Senado: 


Con fecha 9 de febrero de 1993, el Poder Ejecutivo envió al 
Senado, Mensaje y proyecto de ley, solicitando la aprobación 
dei Acuerdo Cultural entre la República Portuguesa y el Go- 
bierno de la República, suscrito en Montevideo ei día 8 de 
setiembre de 1992, 


En primer lugar, el Acuerdo establece el compromiso a 
promover la cooperación en el área de la cultura, arte, ciencia, 
educación, deporte, juventud, turismo y comunicación social, 


En el artículo III se acuerda el intercambio de personas, 
documentos y programas para lograr una mejor comprensión 
de la civilización y la cultura, haciendo una enumeración de los 
documentos y programas que considera principales, a vía de 
ejemplo: “obras de cultura del otro país, libros, revistas u otra 
documentación especializada en comunicación social, manifes- 
taciones culturales y artísticas” etc. 


El artículo V establece un régimen de intercambio de becas 
o subsidios con el objetivo de realizar estudios de las materias 
que se establezcan de común acuerdo. 


Se estudiará, según el artículo VI, el reconocimiento de las 
equivalencias de los estudios de ambos países, así como los 
diplomas y los títulos profesionales. 


Por los artículos IX y X las partes contratantes se compro- 
meten a respetar las disposiciones legales respecto a la preser- 
vación del patrimonio cultural nacional y principalmente la 
prohibición de exportar objetos de carácter arqueológicos, his- 
tóricos o artísticos, sin que exista expresa autorización, Se con- 
ceden todas las facilidades para la entrada y salida de las piezas 
arqueológicas y artísticas cumpliendo solamente las formalida- 
des relativas a la entrada provisoria de las piezas mencionadas. 
El país que recibe la exposición será responsable de los objetos 
que la integra así como de restituir los mismos al país que los 
envía. 


Se crea, por el artículo XI una Comisión Mixta que tendrá 
como objetivo, velar por el cumplimiento de la cooperación de 
las áreas comprendidas en el presente acuerdo. 


Por todo lo expuesto y considerando que el acuerdo es 
conveniente para el país, aconsejamos al Cuerpo la aprobación 
del presente, 


Sala de la Comisión, 17 de junio de 1993. 


Alberto Zumarán (Miembro Informante), Alvaro Alonso 
Tellechea, Nelson Alonso, Juan Carlos Blanco, Leo- 
poldo Bruera, Reinaldo Gargano, Julio Grenno, Amé- 
rico Ricaldoni. Senadores”. 
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SEÑOR PRESIDENTE. - L£ase el proyecto. 
(Se lee) 
-En discusión general. 
Tiene la palabra el señor miembro informante. 


SEÑOR ZUMARAN. - Señor Presidente: este proyecto de 
ley refiere a un Acuerdo Cultural celebrado entre el Gobierno 
de la República y el de la República de Portugal el 8 de setien- 
bre de 1992, cuyo alcance es el normal en este tipo de conve- 
nios internacionales, ya que plantea como objetivo la promo- 
ción de la cooperación en el área de la cultura, es decir, el arte, 
la ciencia, la educación, el deporte, la juventud, el turismo y Ja 
comunicación social. 


Por medio de los distintos mecanismos previstos en el 
artículo 3% de este Acuerdo, se promueve el intercambio de 
personas, documentos y programas a los efectos de lograr una 
mejor comprensión de la civilización y la cultura entre ambas 
comunidades nacionales. 


Asimismo, se prevén becas y subsidios con el objetivo de 
realizar estudios en diversas materias incluidas en este Acuerdo. 

Estos motivos justifican el hecho de que la Comisión haya 
elevado este informe, aconsejando al Cuerpo la aprobación de 
este proyecto de ley. De más está decir los múltiples lazos 
culturales que nos unen a la República de Portugal, que vienen 
desde el fondo de nuestra historia, y también a través de la 
importante colonia de origen portugués, que está totalmente 
identificada con nuestro país. Todo esto hace especialmente 
grato y feliz la aprobación, insisto, de este proyecto de ley. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-26 en 26. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En discusión particular, 

Léase el artículo único. 

(Se lee:) 

“ARTICULO 1%, - Apruébase el Acuerdo Cultural entre la 
República Oriental del Uruguay y la República Portuguesa, 
suscrito en la ciudad de Montevideo el día 8 de setiembre de 
1992”. 

-En consideración. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 


(Se vota:) 
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-25 en 26. Afirmativa. 


Queda aprobado el proyecto de ley, que se comunicará a la 
Cámara de Representantes. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aprobado, por 
ser igual al considerado) 


16) ALFREDO B. NOBEL. Proyecto de ley por el que se 
designa con su nombre la Escuela Rural N* 88 de Las 
Violetas, departamento de Canelones. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Se pasa a considerar el asunto 
que figura en cuarto término del orden del día: “Proyecto de 
ley por el que se designa con el nombre “Aifredo B. Nobel” la 
Escuela Rural N* 88 de Las Violetas, departamento de Canelo- 
nes. (Carp. N* 840/92 - Rep. N* 619/93)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 840/92 
Rep. N* 619/93 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes, en sesión de hoy, ha sancio- 
nado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo único. - Desígnase con el nombre “Alfredo B. 
Nobel” la Escuela Rural N* 88 de Las Violetas, departamento 
de Canelones, dependiente del Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública (Consejo de 
Educación Primaria). 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, en Mon- 
tevideo, a 11 de junio de 1992. 


Alem García 
Horacio D. Catalurda Presidente 


Secretario 


CAMARA DE SENADORES 
Comisión de 
Educación y Cultura 


INFORME 
Al Senado: 


Los autores de este proyecto por el que se propone designar 
la Escuela Rural N* 88 de Las Violetas, paraje aledaño de la 
ciudad de Canelones, con el nombre de “ALFREDO B, 
NOBEL”, Representantes Nacionales Agapo Luis Palomeque y 
Nicolás Storace Montes, expresan que ése es el sentir de la 
Comisión de Fomento del mencionado instituto de enseñanza. 
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Esta Comisión comparte íntegramente los fundamentos de 
esta propuesta que procura rendir homenaje a una distinguida 
figura de la ciencia contemporánea. Ciudadano eminente de 
sentimientos altruistas legó su inmensa fortuna a la sociedad 
estimulando las actividades científicas en Física, Química y 
Medicina, así como en Literatura, en Economía y en trabajos 
en pro de la paz. 


Los intereses de su legado de U$S 9:200.000 son matemáti- 
camente distribuidos anualmente y comisiones especiales se- 
leccionan los candidatos que reciben esa recompensa honorífi- 
ca. Desde su instauración hasta ahora, los premios Nobel se 
han constituido en instituciones universales, que aumentan la 
gloria de su insigne creador. 


La iniciativa tiene ya media sanción de la Cámara de Re- 
presentantes y consta en sus antecedentes con la aprobación del 
CODICEN exigida por la Carta. 


Esta Comisión se complace en aconsejar al Senado la apro- 
bación del proyecto a su consideración, 


Sala de la Comisión, 31 de marzo de 1993. 


Carlos W. Cigltuti (Miembro Informante), Mariano Ara- 
na, Carlos Bouzas, Enrique Cadenas Boix, Carlos Julio Pe- 
reyra, Walter Riesgo, Alberto Zumarán. Senadores”. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Léase el proyecto. 
(Se lee) 
-En discusión general. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor miem- 
bro informante. 


SEÑOR CIGLIUTI - Señor Presidente: este proyecto de 
ley tuvo su origen en la Comisión de Fomento y Cuerpo Do- 
cente de la Escuela N* 88 de Las Violetas, cercana a la ciudad 
de Canelones. 


Los señores Representantes nacionales Palomeque y Stora- 
ce tomaron a su cargo la concreción del homenaje, presentando 
el proyecto de ley respectivo, que cuenta con el apoyo de las 
organizaciones fijadas por la Constitución de la República para 
emitir opinión, es decir, el CODICEN. 


El homenaje que se tributa al señor Alfredo B. Nobel se 
impone por sí mismo, sin necesidad de una exposición de moti- 
vos. Sin embargo, los autores de este proyecto de ley la han 
elaborado con mucho cuidado y elocuencia. 


Basta saber la extraordinaria importancia que tuvo este per- 
sonaje en la historia del mundo y el valor que han adquirido los 
premios instituidos por él en su testamento, que son administra- 
dos, como es conocido, por Suecia y Noruega, y a los que 
últimamente se han agregado otros de fortuna acrecentada año 
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a año, permitiendo premiar las mejores obras y propendiendo, 
de ese modo, en forma efectiva y muy eficaz, al progreso 
científico de la humanidad. 

La Comisión no tuvo la menor hesitación para ponerse de 
acuerdo en lo que a este homenaje se refiere y proponer al 
Senado que se vote por la afirmativa este proyecto de ley que 
ya fue aprobado por la Cámara de Representantes. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-27 en 27. Afirmativa. UNANIMIDAD, 

En discusión particular. 

Léase el artículo único. 

(Se lee:) 

“ARTICULO UNICO. - Desígnase con el nombre “Alfredo 
B. Nobel” la Escuela Rural N* 88 de Las Violetas, departamen- 
to de Canelones, dependiente del Consejo Directivo Central de 
la Administración Nacional de Educación Pública (Consejo de 
Educación Primaria)”. 


En consideración. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Si no se hace uso de la palabra, 
se va a volar. 


(Se vota:) 

-27 en 27, Afirmativa. UNANIMIDAD. 

Queda aprobado el proyecto que contaba con la aprobación 
de la Cámara de Representantes, y será comunicado al Poder 


Ejecutivo a los efectos de su promulgación, 


(No se publica el proyecto de ley aprobado, por ser igual al 
informado) 


17) OSIRIS RODRIGUEZ CASTILLO. Pensión graciable, 
SEÑOR PRESIDENTE. - El resultado de la votación co- 
rrespondiente a la pensión graciable a conceder al señor Osiris 
Rodríguez Castitlo ha sido de 24 en 26 por la afirmativa. 
Léase el artículo 2*, 


(Se Ice:) 


“ARTICULO 2%. - La erogación resultante será atendida 
por Rentas Generales.” 


-Si no se hace uso de la palabra, se va a volar. 


1722-05. 


(Se vota:) 
-27 en 27, Afirmativa. UNANIMIDAD. 


Queda sancionado el proyecto de ley que ya había sido 
aprobado por la Cámara de Representantes y se comunicará al 
Poder Ejecutivo a los efectos de su promulgación. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aprobado por ser 
igual al considerado) 


SEÑOR PEREYRA, - Pido la palabra para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE. - Tiene la palabra el señor Sena- 
dor, 


SEÑOR PEREYRA. - Señor Presidente: creo que no debe- 
mos conformarnos con haber votado esta pensión graciable 
para un hombre de los quilates intelectuales y artísticos de 
Osiris Rodríguez Castillo. 


(Ocupa la Presidencia el doctor Walter Santoro) 


«Seguramente, es el más reciente de los exponentes de la 
poesía gauchesca y nativista, 


De acuerdo con mis recuerdos, hizo su aparición en el cam- 
po de la poesía, con repercusión nacional, al ganar un concurso 
con la presentación de un romance al General Juan Antonio 
Lavalleja, cuando se celebraron los 200 años de su nacimiento. 


La publicación de su libro “El Grillo Nochero”, posibilitó el 
conocimiento profundo de la sensibilidad de este poeta, que 
nos traía de sus memorias infantiles y juveniles el mundo des- 
lumbrante de la naturaleza campesina de nuestro país. Esta 
aflora en casi todos sus versos, transmitiendo a la nueva gene- 
ración de uruguayos un mundo que va desapareciendo tras la 
senda del progreso y el modernismo de nuestros días, 


En las páginas de las poesías y las prosas de Osiris Rodrí- 
guez Castillo, queda magníficamente retratado ese nuestro mun- 
do campesino, el paisaje de montes, arroyos, campos, paisanos 
y recuerdos históricos que reflejan el palpitar profundo y per- 
manente del alma nacional, 


A través de este brevísimo fundamento de voto, expreso la 
satisfacción con que he votado este proyecto de ley y reitero mi 
admiración hacia este artista. 


SEÑOR GARGANO. - Pido la palabra para fundar el voto, 


SEÑOR PRESIDENTE, - (Dr. Walter Santoro). Tiene la 
palabra el señor Senador. 


SEÑOR GARGANO. - Brevemente, también, voy a decir 
que hemos votado esta merecida pensión graciable para el crea» 
dor que estamos homenajeando y no podemos hacerlo en silen- 
cio, 
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Para nosotros, Osiris Rodríguez Castillos es un creador po- 
pular, quizás una mezcla de nativista y “rurbano” -como se 
dice ahora- porque pienso que a través de sus obras nos enseñó 
a entender el mundo rural y también el de las orillas de los 
pueblos del interior de la República, de una manera ejemplar 
por medio de esa visión poética tan peculiar, 


Aquí conversábamos sobre “El Camino de los Quileros”, 
sobre “La Galponera” y sobre esa hermosa canción “De Corra- 
les a Tranqueras”, que ha hecho conocer a mucha gente del sur 
del país lo que es la tensión entre la vida del hombre y el 
medio en el norte uruguayo. 


Es, sobre todo, un gran creador nacional que merece que 
esta Cámara, al mismo tiempo que le vota una pensión gracia- 
ble, le rinda homenaje a su capacidad creativa, que esperamos 
que esté en pleno desarrollo en estos momentos, 


SEÑOR BOUZAS. - Pido la palabra para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE. - (Dr. Walter Santoro). Tiene la 
palabra el señor Senador. 


SEÑOR BOUZAS. - Señor Presidente: por medio de esta 
fundamentación de voto, deseo sumarme al homenaje a un 
hombre que, además de todas las virtudes que han anotado los 
señores Senadores que hicieron uso de la palabra anteriormen- 
te, cuando debió asilarse en Madrid -en oportunidad en que 
aquí se vivía una dictadura- se sumó, como un uruguayo cons- 
ciente, a los esfuerzos que se hicieron por denunciar la situa- 
ción que aquí existía y mantener unida, a la vez, a toda la 
colonia que residía en España. Resultaba realmente sobrecoge- 
dor, para todos quienes compartíamos aquella situación, escu- 
char en la voz de Osiris, por ejemplo, “El malevo” o “La 
Credencial de Niebla”. El fue un elemento nucleador de los 
trabajos por la democracia. 


Nos congratulamos de la reciente vuelta al país de Osiris 
Rodríguez Castillos, porque ello significa reencontrarse con su 
poesía, su guitarra y su canto. 


SEÑOR OLASCOAGA. - Pido la palabra para fundar el 
voto. 


SEÑOR PRESIDENTE, - (Dr. Walter Santoro). Tiene la 
palabra el señor Senador. 


SEÑOR OLASCOAGA. - Señor Presidente: adhiero a este 
homenaje a Osiris Rodríguez Castillo y, por la vía del funda- 
mento de voto, quiero traer el recuerdo de otro gran oriental 
que en esto de la difusión de la cultura, siempre está presente, 
Me refiero a don Camilo Urueña González, un hombre ya 
legendario por todo lo que ha sembrado desde este punto de 
vista, 


Hace poco tiempo, don Camilo Urueña González me habló 
de la situación que atravesaba Osiris Rodríguez Castillo, pre- 
guntándome cómo era posible que el Estado no se hiciera car- 
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go de una pensión como la que acabamos de votar. Sé que 
mucha gente se ocupó para que él la obtuviera; no fue sólo la 
acción de don Camilo Urueñia González, sino que otros como 
él han estado presentes en este logro, 


Si el Senado me permite, deseo contar una anécdota. Don 
Camilo Urueña González, golpeando tantas puertas, llegó a la 
de la Presidencia de la República. Al pedir para hablar con 
nuestro primer mandatario, el doctor Lacalle, recibió una con- 
testación que es habitual en los despachos: “El señor Presidente 
ahora no puede atenderlo”; “Pero le haremos saber”. Ante esto, 
don Camilo se fue bastante confuso y sin saber qué salida podía 
tener su planteo. Sin embargo, cuando llegó a su casa tenía un 
llamado telefónico del doctor Lacalle, para decirle que si podía 
volviera al Edificio Libertad inmediatamente, porque lo iba a 
recibir. Naturalmente, don Camilo concurrió enseguida. Su mi- 
sión era interesar a nuestro Presidente por esta pensión gracia- 
ble para Osiris Rodríguez Castillo. 


Hoy que el trámite llega a su culminación, creo que en el 
homenaje a Osiris Rodríguez Castillo, debe estar presente el 
nombre de don Camilo Uruefía González. 


18) CIUDAD JOSE PEDRO VARELA. 75 Aniversario de 
su fundación. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Ha sido re- 
partido el proyecto de ley por el que se declara que los ciuda- 
danos nacidos en la 10a, Sección Judicial del departamento de 
Lavalleja, José Pedro Varela, tengan asueto los días 6 y 7 de 
agosto. 


Se va a votar si se trata como urgente el proyecto de ley 
sustitutivo que fuera repartido entre los señores Senadores y al 
que ha hecho referencia la Mesa. 


(Se vota:) 
-19 en 19. Afirmativa. UNANIMIDAD, 


Se pasa a considerar el proyecto de ley cuya urgencia fue 
votada. 


(Antecedentes:) 


“CAMARA DE SENADORES 
Comisión de 
Constitución y Legislación 


PROYECTO SUSTITUTIVO 


Artículo 12. - Dispónese que los nacidos en la 10* Sección 
Judicial del departamento de Lavalleja, gozarán de dos días de 
asueto en los correspondientes al 6 y 7 de agosto de 1993, con 
motivo de celebrarse los 75 años de la génesis del proceso 
fundacional de la ciudad de José Pedro Varela. 


Art. 22. - Concédese a la Comisión de Festejos de la ciudad 
de José Pedro Varela a fin de celebrar el acontecimiento referi- 
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do, una partida destinada a la presentación de un espectáculo 
artístico-cultural de relevancia en los mencionados festejos y 
una donación de libros de uso didáctico a la Junta Local de 
dicha ciudad. 


Art. 3%, - La partida mencionada en el artículo anterior será 
puesta a disposición de la Comisión de Festejos de la ciudad de 
José Pedro Varela de inmediato de sancionada la presente ley y 
se proveerá con cargo al Ministerio de Educación y Cultura, 
dándose cuenta a la Asamblea General. 


Art. 4%, - Comuníquese, etc. 


Walter Santoro (Miembro Informante), Nelson Alon- 
so, Ernesto Amorín Larrañaga, Juan Carlos Blanco, 
Enrique Cadenas Boix (con salvedades), José Korze- 
niak. Senadores”. 


-En discusión general. 
SEÑOR OLASCOAGA. - Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Tiene la 
palabra el señor Senador. 


SEÑOR OLASCOAGA. - Señor Presidente: hace unos mo- 
mentos he hablado sobre don Camilo Urueña González y ahora 
tengo que volver a mencionarlo, porque él es de los pagos de 
José Pedro Varela, ex Corrales y, por lo tanto, conoció todo su 
proceso fundacional. 


Estoy muy de acuerdo con votar este proyecto de ley, por- 
que este asueto que se les da a los nativos de José Pedro Varela 
permite el reencuentro de los amigos de ese pueblo con su 
ciudad y la participación en las grandes fiestas que se están 
preparando. 


José Pedro Varela, antes Corrales, es una ciudad donde la 
dinámica de sus habitantes prima ante todo. Todo es nuevo en 
Corrales, todo es nuevo en José Pedro Varela; lo que pasó ayer 
está cambiando hoy gracias al impulso de esa gente que con fé 
y esperanza enfrenta el futuro. Como todo es acción en José 
Pedro Varela, debo decir que este pueblo recibió gran impulso 
a través de la estación del ferrocarril. El tren no iba a pasar por 
allí, sino por la localidad de María Alvina -en la 7*- Sección del 
departamento de Treinta y Tres-, que precisamente se había 
fundado para ese fin. Sin embargo, cambios de último momen- 
to llevaron a Corrales la estación de ferrocarril y, a partir de ese 
instante, el pueblo tuvo que crecer con la dinámica que repre- 
sentaba el nuevo y formidable medio de transporte. 


Hoy José Pedro Varela es ciudad, la más chica del país, 
pero también la más coqueta, tanto en la presencia de sus 
habitantes como en su contorno geográfico. Allí hay muchas 
calles de tierra, pero no afectan al hermoso panorama y la 
limpieza que, por sobre todas las cosas, es patrimonio de la 
localidad. 
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Festejan sus 75 años y lo hacen con el placer propio de 
quien siente que cumple diariamente con su deber. En José 
Pedro Varela florecen juntos la cotidiana labor y la sana amis- 
tad. Al votar afirmativamente este proyecto de ley, quiero agre- 
gar el augurio de que los cumpla muy feliz y, además, expresar 
en el Senado que espero compartir con los amigos de José 
Pedro Varela tan hermosa oportunidad. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Si no se hace 
uso de la palabra, se va a votar en general el proyecto de ley. 


(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
En discusión particular, 

Léase el artículo 1*. 


SEÑOR ZUMARAN. - Formulo moción para que se supri- 
ma la lectura de los artículos. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Se va a 
votar la moción presentada. 


(Se vota:) 
-18 en 19. Afirmativa. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - En discu- 
sión particular. 


En consideración el artículo 12 


(El texto del artículo cuya lectura se resolvió suprimir es el 
siguiente: 


Artículo 1? - Dispónese que los nacidos en la 10a. Sección 
Judicial del departamento de Lavalleja, gozarán de dos días de 
asueto en los correspondientes al 6 y 7 de agosto de 1993, con 
motivo de celebrarse los 75 años de la génesis del proceso 
fundacional de la ciudad de José Pedro Varela”. 


-Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-19 en 20. Afirmativa. 

En consideración el artículo 22, 


(El texto del artículo cuya lectura se resolvió suprimir es el 
siguiente: 


Artículo 22, - Concédese a la Comisión de Festejos de la 
ciudad de José Pedro Varela a fin de celebrar el acontecimiento 
referido, una partida destinada a la presentación de un espectá- 
culo artístico-cultural de relevancia en los mencionados feste- 
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jos y una donación de libros de uso didáctico a la Junta Local 
de dicha ciudad”. 


-Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 

-20 en 20. Afirmativa. UNANIMIDAD. 

En consideración el artículo 32. 


(El texto del artículo cuya lectura se resolvió suprimir es el 
siguiente: 


Artículo 3*. - La partida mencionada en el artículo anterior 
será puesta a disposición de la Comisión de Festejos de la 
ciudad de José Pedro Varela de inmediato de sancionada la 
presente ley y se proveerá con cargo al Ministerio de Educa- 
ción y Cultura, dándose cuenta a la Asamblea General”). 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 
-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD, 


Queda aprobado el proyecto de ley que se comunicará a la 
Cámara de Representantes. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aprobado, por 
ser igual al considerado) 


SEÑOR KORZENIAK. - Pido la palabra para fundar el 
voto. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Tiene la 
palabra el señor Senador. 


SEÑOR KORZENIAK. - Hemos votado afirmativamente 
el proyecto de ley y la declaración de urgencia para que éste 
fuera tratado en el día de hoy, puesto que los días 6 y 7 de 
agosto serán feriados y es necesario que la ciudad de José 
Pedro Varela cuente con disposiciones de esta naturaleza a 
tiempo. 


Sin embargo, quiero dejar una constancia respecto a un 
proyecto de ley referido a este mismo feriado, que fue presen- 
tado en la Cámara de Representantes hace aproximadamente 
tres meses por el señor Representante Díaz. Dicha iniciativa 
tuvo aprobación unánime por parte de la Comisión respectiva 
pero, por circunstancias no del todo explicables, su trámite 
quedó trancado. Si todo hubiera sucedido normalmente, habría- 
mos evitado tratarlo con urgencia, a pesar de que hubiéramos 
tenido que hacerle una breve corrección sin importancia, 


De cualquier manera, adhiero al gusto y a la satisfacción 
con que el señor senador preopinante fundó su voto afirmativo 
a este proyecto de ley, 


6 de Julio de 1993 


19) SAINAP AMIR RIOS. Proyecto de ley por el que se 
designa con su nombre la Escuela N* 193 de la ciudad 
de Canelones. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Se pasa a 
considerar el 5* punto del orden del día: “Proyecto de ley por el 
que se designa con el nombre de “Sainap Amir Ríos” la Escue- 
la Jardín de Infantes N* 193 de la ciudad de Canelones. (Carp. 
N? 888/92 - Rep. N* 620/93)”. 


(Antecedentes: ) 


“Carp. N* 888/02 
Rep. N* 620/93 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes, en sesión de hoy, ha sancio- 
nado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo único. - Desígnase con el nombre “Sainap Amir 
Ríos” a la Escuela Jardín de Infantes N* 193 de la ciudad 
capital del departamento de Canelones, dependiente de la Ad- 
ministración Nacional de Educación Pública (Consejo de Edu- 
cación Primaria). 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, en Mon- 
tevideo, a 15 de julio de 1992, 


Alem García 
Horacio D. Catalurda Presidente 


Secretario 


CAMARA DE SENADORES 
Comisión de 
Educación y Cultura 


INFORME 
Al Senado: 


La maestra Sainap Amir Ríos fue durante muchos años, la 
única inspectora especializada de preescolares y realizó por 
ello, con contracción, sensibilidad e inteligencia, una acción 
valiosísima de orientación y divulgación a escala nacional, cons- 
tituyendo un ciclo eminente en el desarrollo de esta educación. 
Así lo testimonian todos cuanto por razones de trabajo, estuvie- 
ron en contacto con ella y aquilataron, de ese modo, los valores 
de una vocación contagiante y de una indeclinable prolonga- 
ción, de efectivo beneficio para el sistema educativo y el pro- 
greso social. 


La Escuela Jardín de Infantes de Canelones, por intermedio 
de su cuerpo docente y comisiones de ayuda, expresó su reite- 
rada aspiración a que ese centro de preescolares se distinguiera 
con el nombre de la talentosa iniciadora. Recogida la iniciativa 
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por los Diputados Palomeque y Storace Montes ya mereció la 
sanción de la Cámara, con la aprobación previa del CODICEN, 
formulada expresamente. 


La Comisión de Educación y Cultura del Senado, por estos 
antecedentes, apoya la iniciativa con el voto conforme de todos 
sus integrantes y aconseja al Senado su aprobación. 


Sala de la Comisión, 31 de marzo de 1993. 


Carlos W. Cigliuti (Miembro Informante), Mariano 
Arana, Carlos Bouzas, Enrique Cadenas Boix, Carlos 
Julio Pereyra, Walter Riesgo, Alberto Zumarán. Se- 
nadores”. 


-Tiene la palabra el miembro informante, señor Senador 
Cigliutt. é 


SEÑOR CIGLIUT!. - Señor Presidente: este es un homena- 
je entrañable a la profesora Amir Ríos, que fue inspectora du- 
rante muchos años de los Jardines de Infantes. Precisamente, 
fue ella quien llevó a Canelones esta escuela, que está ubicada 
a una cuadra de mi casa, por lo que mis nietos fueron allí 
cuando eran niños menores de cinco años. 


El cuerpo de profesoras de esta escuela está integrado por 
jóvenes maestras de mucho empuje y capacidad y ellas, junto 
con la Comisión de Fomento, pensaron que el mejor nombre 
que podría tener la Escuela Jardín de Infantes N* 193, de la 
ciudad de Canelones, era el de la inspectora que no sólo había 
prohijado y llevado adelante la fundación de la Escuela, sino 
también la que había mantenido constantemente vinculación 
con ella, a través de una muy eficiente y permanente atención. 


Por lo tanto, habría consenso entre la gente vinculada a esta 
Escuela, para que se la denominara de esa manera. Asimismo, 
los sefíores Representantes Palomeque y Storace presentaron el 
proyecto de ley -debidamente fundado- a la Cámara de Repre- 
sentantes, donde se le dio media sanción. 


En la Comisión de Educación y Cultura del Senado no hubo 
oposición al respecto y, además, en el período en que se ha 
dilatado la aprobación de esta iniciativa, he recibido a muchos 
funcionarios, docentes y personas vinculadas a esta Escuela, 
que reclamaban la sanción del proyecto. 


Por todo lo expuesto, es un honor para mí proponer a este 
Cuerpo -contando con la firma de los miembros de la Comisión 
de Educación y Cultura- la aprobación de este justiciero pro- 
yecto de ley que honra el trabajo cumplido por una abnegada 
educadora. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro), - Si no se 
hace uso de la palabra, se va a votar en general. 


(Se vota:) 


-18 en 18. Afirmativa. UNANIMIDAD. 
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En discusión particular. CAMARA DE SENADORES 
Comisión de 
Léase el artículo único del proyecto de ley. Educación y Cultura 


(Se lee:) 


“ARTICULO UNICO, - Desígnase con el nombre “Sainap 
Amir Ríos” a la Escuela Jardín de Infantes N* 193 de la ciudad 
capital del departamento de Canelones, dependiente de la Ad- 
ministración Nacional de Educación Pública (Consejo de Edu- 
cación Primaria)”. 


-St no se hace uso de la palabra, se va a votar. 
(Se vota:) 
-18 en 18. Afirmativa, UNANIMIDAD. 


Queda aprobado el proyecto de ley que se comunicará al 
Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aprobado, por 
ser igual al considerado) 


20) “ITALIA”. Proyecto de ley por el que se designa con 
este nombre la Escuela N* 215 de Recuperación Psíquica, 
de la ciudad de La Paz, departamento de Canelones. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Se pasa a 
considerar el 6? punto del orden del día: “Proyecto de ley por el 
que se designa con el nombre “Italia” la Escuela N* 215 de 
Recuperación Psíquica, de la ciudad de La Paz, departamento 
de Canelones. (Carp, N* 928/93 - Rep. N* 621/93)”. 


(Antecedentes:) 


“Carp. N* 928/93 
Rep. N* 621/93 


CAMARA DE REPRESENTANTES 


La Cámara de Representantes, en sesión de hoy, ha sancio- 
nado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo único. - Desígnase con el nombre “ltalia” a la 
Escuela N* 215, de Recuperación Psíquica, de la ciudad de La 
Paz, departamento de Canelones, dependiente de la Adminis- 
tración Nacional de Educación Pública (Consejo de Educación 
Primaria). 


Sala de Sesiones de la Cámara de Representantes, en Mon- 
tevideo, a 2 de setiembre de 1992, 


Alem García 
Martín García Nin Presidente 


Secretario 


INFORME 
Al Senado: 


La Escuela N* 215, de Recuperación Psíquica de la ciudad 
de La Paz, departamento de Canelones, según el proyecto de 
ley sancionado por la Cámara de Representantes pasará a deno- 
minarse ITALIA. 


Quizás el lugar de Canelones y aún del país con mayor 
inmigración italiana sea éste de la ciudad de La Paz, Estos 
colonos tuvieron a su cargo las tareas de explotación de las 
canteras de este paraje. 


En la agricultura, especialmente en la viña y en trabajos 
artesanales demostraron el ímpetu creador y laborioso y el 
impulso de acometida de un pueblo generoso y liberal, inspira- 
do en las más nobles tradiciones. 


Honrar a ltalia designando una escuela con ese nombre 
esclarecido es honra también del Uruguay, que ha enriquecido 
su heráldica con la aportación sobresaliente de una inmigración 
realizadora, integrada ya al alma nacional y consustanciada 
con ella. 


- Impulsada por razones religiosas o laborales o liberales, 
caracterizada en cada época por la vibración de las ideas, Italia 
está tan unida al Uruguay que ya forma parte de esta Patria 
generosa, forjada para la libertad, la justicia y el bien de todos 
sus habitantes. 


Por lo tanto esta Comisión resuelve por unanimidad acon- 
sejar al Cuerpo la aprobación de este proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 31 de marzo de 1993, 


Carlos W. Cigliuti (Miembro. Informante), Mariano 
Arana, Carlos Bouzas, Enrique Cadenas Boix, Car- 
los Julio Pereyra, Walter Riesgo, Alberto Zumarán. 
Senadores”. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Léase el 
proyecto. 


(Se lee) 
-En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor Senador 
Cigliuti. 


SEÑOR CIGLIUTI. - Este proyecto de ley no admite si- 
quiera una fundamentación, ya que nuestro país ha sido funda- 
do por españoles e italtanos. Es así que designar con el nombre 


6 de Julio de 1993 


de Italia una escuela nuestra, es un acto de justicia histórica. 
Particularmente, me toca muy de cerca porque desciendo de 
italianos y siento una gran admiración por la patria de la latini- 
dad, y cuna del renacimiento, 


Italia es pionera del progreso mundial en hombres, iniciati- 
vas, proyectos y también en los diversos momentos de la histo- 
ria capitalizados por ella. 


Señor Presidente: al darle el nombre de Italia a una Escuela 
de Recuperación Psíquica de la ciudad de La Paz, nos estamos 
honrando a nosotros mismos. 

Este proyecto de ley cuenta con iniciativa del Poder Ejecu- 
tivo, tiene la aprobación de la Administración Nacional de 
Educación Pública, cuenta con media sanción de la Cámara de 
Representantes y en la Comisión de Educación y Cultura tam- 
bién se votó por unanimidad. Asimismo, nosotros completare- 
mos el homenaje al aprobar esta iniciativa. 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Si no se 
hace uso de la palabra, se va a votar en general el proyecto. 


(Se vota:) 

-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD, 

En discusión particular, 

Léase el artículo único. 

(Se lee:) 

“ARTICULO UNICO. - Desígnase con el nombre “Italia” a 
la Escuela N* 215, de Recuperación Psíquica, de la ciudad de 
La Paz, departamento de Canelones, dependiente de la Admi- 
nistración Nacional de Educación Pública (Consejo de Educa- 
ción Primaria)”. 

-En consideración. 

Si no se hace uso de la palabra, se va a votar. 

(Se vota:) 


-21 en 21. Afirmativa. UNANIMIDAD, 


Queda aprobado el proyecto de ley que se comunicará al 
Poder Ejecutivo. 


(No se publica el texto del proyecto de ley aprobado, por 
ser igual al considerado) 


CAMARA DE SENADORES 


ES. 177 


21) INFORME DE LA COMISIÓN DE ASUNTOS ADMI- 
NISTRATIVOS PARA CONSIDERAR DISTINTAS 
SOLICITUDES DE VENIAS 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Correspon- 
de pasar a sesión secreta para considerar los asuntos que figu- 
ran en 7? a 10 lugar del orden del día. 


(Así se hace. Es la hora 18 y 23 minutos) 
(En sesión pública) 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - Habiendo 
número continúa la sesión. 


(Es la hora 19 y 3 minutos) 
-Dése cuenta de lo actuado en sesión secreta, : 


SEÑOR SECRETARIO (Dr. Juan Harán Urioste). - En se- 
sión secreta, el Senado concedió venia para designar como 
Fiscal Letrado Departamental de Paysandú de Primer Turno a 
la doctora Jacqueline Castelli Almeida y para nombrar como 
Director del Banco Central del Uruguay al contador Humberto 
José Capote López. Asimismo, concedió a la Suprema Corte de 
Justicia. venia para designar como miembro del Tribunal de 
Apelaciones al doctor Elías Moisés Pianitza. También conce- 
dió venia para destituir a un funcionario del Ministerio de Eco- 
nomía y Finanzas, denegó dos solicitudes similares para desti- 
tuir a dos funcionarios del mismo Ministerio y resolvió devol- 
ver a Comisión la solicitud de venia para destituir a un funcio- 
nario del Ministerio de Economía y Finanzas. 


22) SELEVANTA LA SESION 


SEÑOR PRESIDENTE (Dr. Walter Santoro). - No habien- 
do más asuntos a considerar, se levanta la sesión. 


(Así se hace a la hora 19 y 04 presidiendo el doctor Santo- 
ro y estando presentes los señores Senadores Alonso Telle- 
chea, Amorín Larrañaga, Arana, Astori, Belvisi, Bouza, Bou- 
zas, Cadenas Boix, Cassina, Cigliuti, Elso Goñi, Gargano, 
González Modernell, Heber, Irurtia, Olascoaga, Pereyra, 
Pérez y Zumarán). 
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